Annex E

AopaTtoK E

GENERAL CONDITIONS OF CONTRACT

3ATAllbHI YMOBWU OOIroBOPY

Contractor agrees to the following general conditions:

MocTavyanbHUK NOroaXKYETLCA 3 HACTYNHUMM 3ara/ibHUMM YMOBAMMU:

SCOPE AND APPLICABILITY

NPEAMET | COEPA Al

These General Conditions of Contract apply to the procurement
of all goods and services to the Danish Refugee Council (“DRC”)
from Contractor. DRC and Contractor shall each be referred to
as a “Party” or jointly as ”Parties” hereunder. These General
Conditions of Contract form an integral part of the Contract
between DRC and Contractor and may be supplemented by
terms and conditions in a purchase order or a separate
agreement or contract (“Contract”) issued to the Contractor.
No other terms and conditions shall be deemed accepted by
DRC unless and until DRC expressly confirms its acceptance in
writing.

Li 3aranbHi ymoBu J0roBopy NOLWMPIOIOTECA Ha 3aKyniB/O BCiX TOBApiB
Ta nocayr MpeactaBHuuTBoMm [atcbKoi Paan y cnpaBax biKeHUiB B
YKpaiHi (Hagani "OPB") Big MoctayanbHuKa. OPB Ta MocTayanbHUK B
ubomy [loroBopi OKpemo HasmBaTMmyTbcA AK "CTopoHa" abo npwu
ofiHoYacHoOMY 3ragyBaHHi ik "CtopoHun". Lli 3aranbHi yMOBWM KOHTPAKTY €
HeBig'eMHOIO YacTuHO KoHTpakTy mix [PB Ta MNocTtavanbHUMKOM Ta
MOXyTb OyTWM AOMOBHeHi ymoBamu y [oroBopi nmocTtayaHHA abo B
OoKpemin yroai abo KoHTpakTi ("KoHTpakTt"), AKuit yKnapaetbca 3
BuKkoHaBuem . ogHi iHWiI ymoBM He BBa)KatoTbcsA npuiiHATAMMK [1PB,
AKWO i Nnokn OPB npamo He MiaATBEPAUTb X MPUAHATTA B NMUCbMOBIM

dopmi.

LEGAL STATUS OF THE PARTIES

NPABOBUW CTATYC CTOPIH

Contractor shall be considered as having the legal status of an
independent contractor in relation to DRC. Contractor’s named
personnel, staff, and any sub-contractors shall not be

considered in any respect as being employees or agents of DRC
and shall have no right to receive any employee benefits
provided by DRC to its employees. Contractor shall not be

considered a partner of DRC and shall not hold itself out as such.

MocTauanbHUK PO3rNALAETHCA AK TaKWM, LWLO MA€E MPaBOBWUIA CTaTyC
He3anexHoro [loctayanbHMKa Mo BigHoweHHo ao APB. LWTatHui
nepcoHan [locTayanbHUKA, HAWHATI CcNiBpPObITHUKM Ta Oyab-AKi
cybnoctayasbHUKM Hi B AKOMY BigHOWEHHI He BBaXKalTbCA
npauisHMKamm abo npeactaBHMKamm [OPB i He mawTb npasa
oTpumyBatn byab-aki Bunnatn, Aki APB Hapgae cBoim npauiBHUKaM.
MocTayanbHMK He BBa*KaeTbCA napTHepom [PB i He noBWHEH
npeacTaBAATUCA TAKUM.

CONTRACTOR'’S DUTY OF CARE

BIANOBIAANBHICTb MOCTAYA/IbHUKA 3A MNMPALIBHUKIB

Contractor acknowledges and shall take all reasonable steps to
ensure the health, safety, and security of Contractor’s staff and
employees. This duty of care is the sole responsibility of
Contractor and Contractor agrees to indemnify DRC from any
action arising from any breach of this duty of care.

MocTavyanbHUK BU3HAE Ta BXMBAE BCIX AOLUINbHUX 3axo4iB 3aanA
3abe3neyeHHA OXOpoHW 3a0poB's, 6e3nekM Ta OXOpPOHM npaui
pobiTHMKIB Ta cniBpobiTHUKIB MNocTayanbHUKa. O060B'A30K 3abe3neyeHHs
OXOPOHW 340pOoB'A, 6e3nekn Ta OXOPOHW Mpali € BUKAOYHO
BiANoBiAanbHicTi0O [ocTayanbHMKA | [locTayanbHUMK NOroAXKY€ETbCA
3BinbHUTM [APB Big, BignosiganbHOCTI 3a 6yab-AKi A4il, AKi BMHMKaAOTbL
BHACNiAoK ByAb-AKOro NopyLeHHn Lboro o60B'A3Ky.

CONTRACTOR’S RESPONSIBILITY FOR EMPLOYEES

BIANOBIAANBHICTb MOCTAYA/IbHUKA 3A MNMPALIBHUKIB

The Contractor shall be responsible for the professional and
technical competence of its employees and will select, for work
under the Contract, reliable individuals who will perform
effectively in the implementation of the Contract, respect the
local customs, and conform to the highest standard of moral
and ethical conduct. Contractor acknowledges that all work
within the scope of the Contract shall be performed with all
necessary skill, care, diligence, efficiency and economy to
satisfy generally accepted professional standards.

MocTayanbHUK Hece BiAMNOBIZANbHICTL 33 NpPOdecinHy i TeXHIYHY
KOMMNETEHTHICTb CBOIX pObiTHMKIB i 3060B'A3yeTbCA A06paTH AnA poboTu
3a uMm [JoroBopom HaginHux ocib, aki byayTb ebeKTMBHO NpaLoBaTh B
npoLeci BUKOHaHHA Lboro [1orosopy, 4OTPUMYBATMCA MiCLLEBMX 3BMYAIB
i BignoBigaTM BMCOKMM CTaHAAPTAM MOPa/IbHO-ETUYHOI MOBEAIHKW.
MocTayanbHUK BM3HAE, WO BMKOHAHHA BCiX pobiT B pamkax [orosopy
NOBUHHO ByTM 3abe3neyeHo 3 Ha/IeXKHOK KBasidikaLieto, HeobxigHMMM
HaBMYKamMKM,  A6AWAMBICTIO,  CTapaHHICTIO, edeKTUBHICTIO  Ta
€KOHOMIYHICTIO 3riHO 3aranbHONPUNHATUX NPOodeCciMHMX CTaHAAPTIB.

ASSIGNMENT

YCTYNKA

Contractor shall not assign, transfer, pledge, or make other
dispositions of Contract or any part of it, or any of Contractor’s
rights, claims or obligations under the Contract except with the
prior written consent of DRC. Nothing in the Contract or these
General Conditions shall prevent the assignment by DRC of the
Contract or any right, duty, or obligations hereunder to any
third party.

MocTauanbHWK He Mae Mpasa YCTynaTu, nepegasaTv, 3aknagatm abo
iHWWM YMHOM po3nopagKaTmca umum Jlorosopom abo byab-sikoo Moro
YacTUHOK YM  byab-AKMMKM CBOIMW NpaBamu, BMMOramMu Ta
3060B’A3aHHAMM 33 uum [oroBopom 6e3 nonepeaHboOi NMUCbMOBOI
3roagn APB. Hiwo B Adorosopi abo B uMx 3arasbHUX YyMOBaX He MOXe
nepewkogntn OPB nepenatu Jorosip un 6yab-aki npaBa, 060B'A3KM Yn
30608B’s3aHHSA 33 uum [loroBopom 6yab-aKii TPeTi CTOPOHI.

SUB-CONTRACTING

CYBNIAPAL

In the event the Contractor requires the services of sub-
contractors, Contractor shall obtain the prior written approval
of the DRC for all sub-contractors, which shall not be
unreasonably delayed.

Y pasi, AKkwo MocTavyanbHUK NoTpebye 3anyyeHHs cybnocTayanbHUKIB,
MocTayanbHUK BiAHOCHO BCiX CybnocTayasbHUKIB Ma€e OTpUMaTU Big,
[OPBE Ha Te nonepeaHii NUCbMOBWI [O03BiN, AKWIA He MoOXKe 6yTu
HeobrpyHTOBAHO BiAKNaAEHUN.

6.2.

The terms of any sub-contract shall be subject to and conform
to the terms of the Contract. The approval or rejection by DRC
of a sub-contractor shall not be entitle Contractor to claim any
delays in the performance of the Contract, nor relieve

Contractor of any of its obligations under the Contract.

6.2.

YmoBu byab-akoro cybnigpagy matoTb nignagati nig Ailo NoJIoXKeHb
[orosopy Ta Bignosigaty ymoBam [orosopy. CxBaneHHs abo
HenpuitHATTA [PB cybnoctayanbHUKa He Aae npasa locTayanbHUKY
BMCYBATK NpeTeH3ii Ta 3aTPMMyBaTM BMKOHAHHA [lOroBopy, a TaKoX He
3BinbHAE [locTayanbHMKa Big 6yAb-AKMX CcBOiIX 3060B'A3aHb 3a
Jorosopom.




6.3. |DRC may require Contractor to terminate a sub-contract where |6.3. OPBE moke Bumaratv Big locTayanbHWKa posipBath cybniapsaaHunit
the acts or omissions of the relevant sub-contractor would have [OroBip, Ko Aji um 6e3aianbHICTb BiANOBIAHOrO cybnocTayanbHUKa
given rise to DRC’s right of termination of the Contract AaoTb niactasn OPB posipBatu gorosip 3rigHo 3 n. 21 "MpunuHeHHA
pursuant to Clause 21 “Termination” or if there is a change of aii"  abo, sKwWo BiabynacA 3MiHa BNACHMKIB  MOroAMeHUX
control of an agreed sub-contractor. cybnocTayanbHUKiB.

6.4. |Despite Contractor’s right to sub-contract pursuant to this |6.4. HesBaxkatoum Ha npasBo  [loctayanbHMKA  Ha  3a/lyY4eHHA
Clause, Contractor shall remain responsible for all acts and cybnoctayanbHMKa BiANOBIAHO A0 UbOro NyHKTy, MNocTayanbHUK Hece
omissions of any sub-contractors and the acts and omissions of BignosiganbHictb 3a Bci Al Ta  6e3gianbHicTb  B6yab-AKKX
those employed or engaged by the sub-contractors as if they cybnoctayanbHuKiB Ta Aii Ta 6e34ifNbHICTE TUX, XTO € HAMHATUMKM abo
were Contractor’s own. 3a/lyYeHMMM cybnocTavasbHUKAMKM, fAK HIBU BOHM € BAACHUMMU

cniBpobiTHMKamm MNocTavanbHUKa.

7. PURCHASE OF GOODS 7. 3AKYNIB/A TOBAPIB

7.1 If the Contract involves the purchase of goods by DRC, whether |7.1 Y pasi, konu [lorosip nepeabayae 3akynky [PE ToBapiB, He3aneXKHO Bif,
in whole or in part, and unless specifically stated otherwise in TOro MOBHICTIO ab0 YACTKOBO, i AKLLO iHWe KOHKPETHO He 3a3HayeHo B
the Contract, the following conditions shall apply under the [oroBopi, 3a [JoroBopom 3aCTOCOBYOTbCA TaKi yMOBM:

Contract:

7.1.1 |Shipment and delivery: All goods shall be delivered DDP |7.1.1 [BigBaHTaXKeHHs Ta A0OCTaBKa: BCi TOBapu MaloTb AOCTaBAATUCA 3TiQHO
(INCOTERMS 2010) to the agreed place of delivery by the ymoB noctaBkn (DDP INCOTERMS 2010) po ysrogeHoro micus
delivery date as stated in the Contract unless otherwise agreed. [OCTaBKM A0 OAaTW AOCTaBKM, 3a3HayeHoi B [loroBopi, AKWO He Mae

iHWOT 4OMOBAEHOCTI.

7.2. |7.2. In the case of Subcontract agreements: if the Contract |7.2. 3a poroBopamu cybnigpaay: skuwo [orosip nepeabavae 3aKynisnio
involves the purchase of goods or services, DRC procurement ToBapiB 4 nocayr, MocTtayanbHUK Mae poTpumysatuca sumor [PB
guidelines will apply to Contractor. Contractor may use its own oo npoueayp MpoBeAeHHA 3akyniBenb. [locTayasbHUK MOXKe
respective procurement guidelines only if they are in BWMKOPUCTOBYBATM CBOi B/AAaCHi BignosigHi pekomeHaalii wWwoao
accordance with the Contracting Authority’s requirements and 3aKynigesb Auwe y TOMy BUNAAKY, AKLWO BOHW BiAMNoBigatoTb BUMOram
procedures. Contractor must share its internal procurement Ta npoueaypam [PB. B ubomy pasi MocTavanbHUK nepes 6yab-AKMMU
guidelines with DRC prior to any procurement. Contractor is 3aKyniBnAmu nosnHeH Hagatu [Pb cBOi BHYTPIiWHIi pekomeHgaLii woao
solely responsible for the settlement and satisfaction of all 3aKyniBesnb. [locTayanbHUK Hece MOBHY BignNoBiganbHICTL 33
contractual and administrative claims and obligations arising BPEry/1l0oBaHHA Ta BMKOHAHHA BCiX OOrOBIPHUX Ta aAMiHICTPATUBHMUX
out of procurement transactions for the purpose of this BMMOr Ta 3060B'A3aHb, WO BWMHWKAKOTb BHACNIAOK 3aKyniBe/bHUX
Contract. onepawi gna uinel yboro [lorosopy.

8. NON-PERFORMANCE OF CONTRACT HEBUKOHAHHA AOroBOPY

8.1. |Inthe event Contractor fails to deliver all or part of the goods or [8.1. |V Bunagry, AKuwo [locTayaNbHUK HE MOXe NocTaBuTh ToBapu abo
services by the agreed delivery dates, DRC may, after giving HagaTWU NOCNYrM MOBHICTIO abo YAaCTKOBO Yy MOroAXKeHWUW cTpoK, OPB
Contractor reasonable notice to perform and without prejudice MOXKe, nicna HafZaHHA MNocTavyasibHUKY 3aBYACHOrO MOBIAOMAEHHA MPO
to any other rights and remedies, exercise one or more of the HeobxigHicTb BMKOHAHHA 30608’A3aHb, Ta 6e3 wWKoaM gna byab-AKUX
following rights: iHWMX NpaB Ta 3acobiB NPaBOBOrO 3aXUCTy, CKOPUCTATUCA OAHUM 4un

6inble 3 HACTYNHMX NPas:

8.1.1 |procure all or part of the goods or services from other sources, |8.1.1 [3akynoByBaTh BCi abo YacTMHy TOBApiB UM MOCAYT 3 iHWMX OXKEPEN; B
in which event DRC my hold Contactor responsible for any Takomy BunagKy [PB moxe noknactm Ha [ocTayanbHWKa
additional costs beyond the balance of the Contract price BiZNOBIAANbHICTb 3a OyAb-AKi 40AATKOBI BUTPATK, SIKi B pe3ynbTaTi byab-
resulting from any such procurement, including the cost of AKOI TaKol 3aKyniBni nepeBuLLaTb 3a/IMWOK Cymu 3a [loroBopom,
engaging in such procurement; BK/IOYAOYM BUTPATU HA OpPraHi3aLuito TakMX 3aKyniBenb;

8.1.2 |refuse to accept late delivery of all or part of such goods or |8.1.2 [BiamoOBUTMCA NPUIIMATM HECBOEYACHY A0CTAaBKY BCiX ab0 YaCTUHM TaKUX
services; TOBApIB YM NOCAYT;

8.1.3 |deduct from the payment or payments due to Contractor, a |8.1.3 |BupaxyBath 3 nsaTexka abo njaTexis, WO MNPU3HAYAOTLCA
sum equivalent to 0,2% of the Purchase Order price per day up MoctayanbHUKy, cymy, eksiBaneHTHy 0,2% Big uiHM 3a [dorosopom
to a maximum deduction of 10% of the contract price (the 3aKyniBNi Ha KOXEH AeHb NPOCTPOYEHHA, MaKcMmanbHo o 10% Big
“liquidated damages”); and/or uiHm Jorosopy (" sigwKkoaysaHHaA 36uTkiB "); Ta / abo

8.1.4 |declare the Contract void or terminate the part not delivered. |8.1.4 [Bu3HaTu [orosip HeailcHMM abo po3ipBaTh 1Oro B YaCTWHI, WO He byna

noctaeneHa.

8.2. |DRC shall not be liable for any cost incurred by Contractor in |8.2. OPE He Hece BignosiganbHOCTi 3a Oyab-AKi BUTPATW, MOHECEH
connection with the goods or services that have been procured MocTayanbHUKOM Yy 3B'A3KY 3 MoOCTayaHHAM ToBapiB abo HagaHHAM
and not delivered or any other remedy expenses incurred by nocayr, siki 6yam npugbaHi Ta He nocTaBfeHi, abo byab-sKi iHWIi BUTPaTH
Contractor. Ha BMNpPaB/IeHHA, MOHeceHi BUKOHaBLeM.

8.3. |DRC shall have the right to reject the goods or services or any |8.3. [OPBE mae npaBo BiAMOBUTUCA Bif TOBapiB UM nocnyr abo byab-Akoi ix

part of them if they do not conform to the specifications of the
Contract. In the event of a rejection and unless otherwise
specified in the Contract:

YaCTUHM, AKLLO BOHW He BignosiaaoTb cneymdikauiam Jorosopy. Y pasi
BiAMOBM, AKLO iHLe He 3a3Ha4YeHo B [lorosopi:




8.3.1 [to the extent the Contract relates to goods and it is not possible |8.3.1 |8 yacTuHi [JoroBopy, AKa CTOCYETbCA NOCTa4YaHHA TOBAPIB, BiAHOCHO AKUX
to restore the required functionality of the goods or parts HEMOX/IMBO BiAHOBWUTU MOTPIOHY QYHKLiOHaNbHICTb ToBapy abo Moro
thereof, Contractor shall, at the discretion of DRC either replace YacTWH, Ha poscyg APB MocTayanbHUK MA€E 3aMiHUTK BpakoBaHMit abo
the defective or non-conforming goods or provide an TOW, WO He Bignosigae cneuidikayii, ToBap, abo 3anponoHysaTu
alternative solution and reduce the Contract price accordingly aNbTepHaTUBHE PilleHHA Ta BiANOBIAHO 3MEHLWMUTK LiHY [lorosopy, abo
or return the goods or parts thereof and reimburse any NOBEPHYTU TOBap YW MOro YaCTMHY Ta BigWKoAyBaTU BCi niaTexi,
payments made by DRC under the Contract. The cost of 3giicHeHi APB 3a [oroBopom. BuTpaTu Ha pemoHT, 3amiHy abo
repairing, replacing, or returning the goods shall be borne by nosepHeHHA ToBapy Hece MocTtayanbHMK. OnnaTa ToBapy 3rigHo n. 9 He
Contractor. Payment for the goods under Clause 9 shall not be BBAXKAETbCA MOrO NpUMMaHHAM; abo
deemed an acceptance; or

8.3.2 [to the extent the contract relates to services, Contractor shall |8.3.2 |8 yacTuHi JoroBopy, AKa CTOCYETbCA HagaHHA nocayr, MocTtayanbHUK
take corrective action against the services provided at no cost Ma€E YCYHYTM HedoniKM nocnyr, Aki Hagatotbcs [PB, 3a BnacHui
to DRC. Any services corrected by Contractor shall be subject to paxyHoK. Ha 6yab-Aki HagaHi nocnyru, no Akux [locTayanbHUKOM
this Clause to the same extent as work initially performed. If YCYHYTi HEA0NIKU, NOWMUPHOTLCA NONOXKEHHS LbOrO NYHKTY B Tilh Xe
Contractor fails or refuses to take corrective action, DRC may, Mipi, WO i Ha BMKOHaHi C camoro noyaTky poboTtu. AKwo MocTavyanbHUK
by contract or otherwise, correct or replace with similar He MOKe BUKOHATM YCYHEHHs HefonikiB abo BigMOBASAETLCA iX ycyBaTy,
services and charge to Contractor the cost occasioned to DRC, OPB moe 3rigHo [loroBopy UM iHWMM LWAAXOM YCYHYTM HeAonikn abo
or make an equitable adjustment in the contract price. 3aMiHMTW Ha aHANOTrIYHI NOCNYIKU Ta CTArHYTK 3 [loCTavyanbHUKa BUTPATH,

noHeceHi [1PB, abo 34iicHUTM BignoBigHe KopUryBaHHA LiHW [Jorosopy.
PAYMENT ONMNATA

9.1. |In consideration of all work and services provided by Contractor |9.1. CtoBOBHO BCiXx pob6iT Ta nocayr, wWo HapatoTbcAa locTayanbHUKOM Yy
within scope of the Contract, Contractor will be paid the fees in mexkax [Jorosopy, onnata [locTayanbHUKY 3ZiMACHIOETbCA 3rigHO
arrears in accordance with agreed time schedule, which shall noroaeHoro rpagika BMKOHaHHA PobIT, B AKOMY BU3HA4Ya€ETbCA, UM
specify whether such payment is on a time input (fee based) onnata 3f4iMCHIOETbCA Ha OCHOBI BignpaLboBaHOro 4acy (Ha OCHOBI
basis or a fixed fee (global price) basis or a combination of both. CTaBKM), 44 Ha oOcHoBi ¢ikcoBaHoi onnatTu (3aranbHa UiHa), abo
Clause 9.2 shall apply if Contractor provides any work or KOMbGiHauii 06ox. MyHKT 9.2 3acTOCOBYETbCA, AKWO [locTayasnbHUK
services on a time input basis. Clause 9.3 shall apply if BUKOHYE Oyab-AKi poboTn abo HaZae NOCAYyrM Ha MOFrOAUHHIN OCHOBI.
Contractor provides any work or services on a fixed fee basis. MyHKT 9.3 3acTocoByeTbcA, AKWO [locTayasbHUK BUKOHYE Oyab-fKi
The remainder of Clause 9 shall apply in either case. poboTn abo Hagae nocayrn 3a ¢ikcoBaHO naaTo. PelTa NyHKTy 9

3aCTOCOBYETbCA B Oy Ab-AKOMY BUNALKY.

9.2. |Where Contactor’s work and services are provided on a time |9.2. Y pasi, Konu MNocTayanbHUK BUKOHYE pobBOTM Ta Hada€ MOCAYrM Ha
input basis: NOroAMHHIM OCHOBI:

9.2.1 |[Contractor shall be paid fees at the rates specified in agreed |9.2.1 [[ocTayanbHUKY 34iNCHIOETLCA ONNATa 3@ BU3HAYEHMMM B Y3rOAKEHOMY
time schedule, which are calculated on the basis of an eight (8) rpadiky BMKOHaHHA pPoO6IT Tapudamu, sKi po3paxoBaHi BMXOAAYM 3
hour working day or as otherwise specified in the Contract; BOCbMMU (8) roaMHHOro poboyoro AHA abo 3a iHWMMKM PO3PaXyHKaMM,

BM3HaYeHMmM B [lorosopi;

9.2.2 |named personnel shall also be required to complete and submit |9.2.2 [Ha nNpuKiHLi KOXXHOro KaseHAapHOro MicuA Ha NiATBEPKAEHHA PaxyHKIB
an original duly signed Time Sheet for approval at the end of MocTayanbHMKA MatOTb HAACMNATUCA HANEKHMM YMHOM 3aNOBHEHI Ta
each calendar month in support of Contractor’s invoices; nignucaHi  opuriHanaM Tabenie 3a BiANPaLbOBAHUM  LITATHUMMU

po6iTHMKamM Yac;

9.2.3 |payment will be made against verified original invoices and |9.2.3 |onnata 6yae 3ailicHeHa npoTtsarom 30 AHIB 3 MOMEHTY OoTpMMaHHA APb
Time Sheets submitted by you to DRC within 30 days from niaTBEPAKEHUX OPUTIHANIB paxyHKY-paKTypu Ta Tabenio.
receipt.

9.3. |Where Contractor’s work and services are provided on a fixed |9.3. Y pasi, Konu MNocTayanbHUK BUKOHYE pobBOTM Ta Hafda€ MOCAYrn Ha
fee basis, the total fees shall be the amount(s) set out in agreed OCHOBI $iKCOBaHOI N1aTK, 3arasibHa Cyma oniaTv mae byTu, BU3Ha4yeHa y
time schedule: noroaskeHomy rpadiky BUKOHaHHA pobiT:

9.3.1 [if the fee is payable in instalments, payment of each instalment |9.3.1 [akwo onnata 3A4iNCHIOETbCA 3a eTanamu, PO3Mip KOXHOI onaatu
shall be conditional on your achieving the corresponding 3a/1eXUTb Bifg, AOCATHEHHSA BiANOBIAHOI BiXM / KiHLEBOro pesyabTaTy;
milestone/deliverable;

9.3.2 |payment will be made upon approval by DRC of a completed |9.3.2 |onnata 6yae 3giicHeHa npoTarom 30 AHIB 3 MOMEHTY OTPMMaHHA
milestone/deliverable, and receipt of verified original invoice nignucaHoro opuriHany paxyHky, HagaHoro [1PB MoctayanbHMKOM, Ta
submitted by Contractor to DRC within 30 days of receipt. niaTeepaskeHHa 3 6oky [Pb 3asepweHoro etany / [OCATHYTOro

pesynbTarty.

9.4. |DRC shall be entitled to deduct from any fees (and other sums) |9.4. [OPB mae npaBo y byab-fKuUit Yac BUPaxoBYBaTU 3 Byab-AKMX onart (Ta
due to Contractor any monies that Contractor may owe to DRC iHWKUx cym) MocTayanbHUKA Byab-AKi KOWTK, sAKi MocTayanbHUK MOKe
at any time. 3aboprysatu [1Pb.

9.5. |Where indicated in agreed time schedule, DRC may withhold |9.5. Y pasi, AKWO Le 3a3Ha4YeHOo B y3roaKeHomy rpadiky BUKOHaHHS pobiT Ta
such amount(s) from fee payments to Contractor pending final onnat, [PB morKe yTpumaTtu Taky cymy (-1) 3 BunnaT MocravanbHUKY A0
approval and payment for Contractor’s work and services. MOMEHTY  OCTAaTOMHOrO MPUWAHATTA Ta  OMNAATU  BMKOHAHWUX

MocTayanbHUKOM POBIT Ta HaZAHUX NoCAayr
9.6. |Contractor’s invoices must be issued in the full legal name of |9.6. Ha paxyHKax MOBMHHO GYTW BKa3HO MOBHE OPUAUYHE HAWMEHYBaHHSA

Contractor. Invoices issued in any other name shall only be paid
at DRC’s sole discretion.

MocTayanbHUKA. PaxyHKW, BUAAHI 3 OyAb-AKUM iHLWUMM HaiMEHYBaHHAM,
CM1AYyHTbCA AnLe 3a BAacHUm poscyaom [PB.




9.7.

Authority to incur and reimbursement of expenses will be
subject to DRC’s prior approval or in accordance with agreed
Contract budget. Incurred expenses will only be reimbursed at
cost and based on production of original receipts. Any expenses
claimed should be shown in the original currency in which they
were paid

MopAfoK 34iACHEHHA BMTPAT Ta BMpaxyBaHHb Mae b6yTn nonepesHbo
3atBeparkeHnit [OPB abo Bignosigaty ysroarkeHomy 6romxKeTy
Jorosopy. MoHeceHi BUTpaTM bOyayTb BiglKOAOBYBaTUCA Auwe 3a
OCHOBI OpUriHaNbHUX pPaxyHKiB. byab-AKi 3aABAeHi BUTPATU MOBWUHHI
6yTK BifoOparkeHi B Til BantoTi, B AKil BOHM ByNKM cniayeHi.

9.8.

It's the Contractor’s responsibility to satisfy any relevant
taxation (including VAT) or social security regulations applicable
to Contractor and Contractor’s employee’s and Contractor’s
provision of work and services and Contractor warrants hereby
that it has done and will continue to do so properly. If DRC is
required by any applicable law (as determined in its discretion,
acting in good faith) to make any deductions or withholding in
respect of tax from payments to Contractor, Contractor hereby
authorities DRC to make such a deduction and pay such amount
to the relevant tax authority.

9.8.

MocTayanbHUK Hece BiANOBIAANbHICTL 33 cnaaTy byab-AKMX MoAaTKiB
(ekntouatoun MAB) Ta couianbHi BUNAAT 3rigHO 3aKOHOAABCTBA YKpaiHu,
B TOMY u4ucai 3a pobiTHUKIB [locTayanbHUKa BMKOHaHi

MocTayasbHUKOM POHOTM Ta HafaHi NOCAYrK, rapaHTyuK, WO BCi TaKi
noAaTKM cniavyBannca paHiwe i byayTb cnaayBaTUCA HaZani HaNeXHUM

Ta

ynHom. AKwo Big OPB 6yae Bumaratuca 6yab-iKMM 3aCTOCOBaHMM
3aKOHOM (BM3HAYalOuM Ha BNACHWI po3cya, AiouM [06pPOoCOoBICHO),
pobutn Byap-aKi BigpaxyBaHHA UM yTPUMYBaATM MOAATKM 3 MaaTEXiB
MocTayanbHuKy, [ocTayanbHUK 3060B’A3aHMIA  34IACHUTM  TaKi

BigpaxyBaHHA [PB Ta cnnaTtuTM Taky cymy A0 BiANOBIAHMI NOAATKOBUI

opraH.

9.9.

Payments made pursuant to this Clause are subject to the
satisfactory performance by Contractor and its employees of
work and services under the Contract. Contractor agrees to
repay DRC any charges, costs, claims or penalties incurred by
DRC as a result of any material failure on the part of Contractor
or its employees to perform the work and services under the
Contract to a reasonable standard or any other material breach
of the Contract. For the purpose of this Clause 9.9, Contractor
shall be entitled to rely on any applicable limitation or exclusion
on which DRC would be able to rely under the Contract.

9.9.

BianoBigHO A0 UBLOro NYHKTYy BMNAATM 3A4INCHIOKOTLCA BiAMNOBIAHO
HaNEeXKHOMY BMKOHAHHIO MocTavaNbHUKOM Ta MOro npawiBHUKamM pobiTt
Ta HagaHHIO nocnyr 3a JoroBopom. [locTayanbHUK MOrOAXKYETbCA
Bigwkoaysatu OPB 6yab-aki 36opu, BUTpaTH, nNpeTeHsii abo wTpadu,
noHeceHi [APB BHacnigok 6yab-AKMX MaTepianbHUX BTpPaT 3 6OKy
MocTayanbHUKa abo Moro npauiBHMKIB Mig 4ac BMKOHaHHA pPobIT Ta
HagaHHs nocnyr BignosiaHO A0 [oroBopy Ha pPiBHI MPUUHATHUX
CTaHAapTiB abo O6yAb-AKOro iHWOro iCTOTHOrO NOPYLIEHHS KOHTPaKT.
Ona uinen uporo nyHKTy 9.9, MocTayanbHUK Ma€E NpPaBo NOKNAaAATUCA Ha
6yab-aKi BignoBiaHi obmexxeHHA abo BMKIOUYEHHS, Ha sKi [IP6 3moxe
po3paxoByBaTu 3a JJorosopom.

9.10.

Contractor’s days and hours of work shall be fixed on the basis
of local laws and customs and the requirements of the
Contract. Travel days for mobilization and demobilization, as
well as for any personal leave periods (for whatever reasons)
shall not be treated as payable working days, unless otherwise
agreed in the Contract.

9.10.

Poboui gHi Ta roguMHu [locTayasbHUKA BM3HAYaAlOTbCA Ha OCHOBI

MicuEeBMX 3aKOHIB Ta 3BMYaiB Ta BMMOr [loroBopy. BiapaaxeHHA anA
mobinizauii Ta gemobinisauii pobit, a TakoK byab-AKi nepioan ocobucroi
BigNYCTKM (3 BYAb-AKMX MPUUMH) HE BBAXKAIOTLCA POBOYMMM SHAMM, LLO
nignAraloTb ONAaTi, AKLLO iHWe He BCTAHOB/AEHO B [Jorosopi.

9.11.

Prior to payment, Contractor shall present signed
Waybills/Packing List showing delivery has been made or singed
Certificate of Completion of Services, whichever is applicable.

9.11.

MNepes 3aiicHeHHAM onnatv [ocTayanbHUK MNOBUMHEH MNpes'sBUTU
nignucadi HaknagHi / nakyBasibHi JINCTW, B AKUX NIATBEPXAEHO, WO
[ocCTaBKa byna 3gilicHeHa abo 3acBiaveHMit AKT BMKOHaHHA po6iT,
3a/1€}KHO Bif TOrO, L0 3aCTOCOBYETHCA.

9.12.

The total contract price shall be the sole remuneration owed by
DRC to Contractor under the Contract and shall not be subject
to revision or variation.

9.12.

3aranbHa LUiHa KOHTPaKTy € €AuHOI0 BWHaropogoto, AKky [APB mae
cnnatnTy MoctavanbHMKy 3a [loroBopom, i He nignArae nepernagy vm
3MiHi.

10.

COMPLITION OF CONTRACT

10.

BUKOHAHHA AOroOBOPY

The Contract shall be considered complete when all terms and
conditions have been complies with by the Parties and the
Parties have discharged all reciprocal obligations. If the
Contract is valid for a limited period of time, the expiration of
the validity in itself shall not relieve any Party of completing
obligation still pending at the date of expiration.

[orosip BBa)KaeTbcA 3aBeplieHUM, Koan CTOPOHW AOTPUMANUCA BCiX
NnosIoXeHHb Ta yMoB, i CTOPOHM BMKOHA/M BCi B3aEMHi 3060B'A3aHHA. Y
pasi, konn [lorosip Aie npotarom obmexkeHoro nepiogy 4acy, TO
3aKiHYEHHSA TepMiHy Moro aii camo no cobi He 3BinbHAE XoaHy CTOpOHY
Bif, BMKOHaHHA CBOiIXx 3060B'A3aHHb, fAKi LWe He BWKOHaHI Ha paTy
3aKiHYeHHsa [lorosopy.

11.

WARRANTIES

11.

FAPAHTIV

11.1.

If the Contract involves the purchase of goods:
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Y pasi, konu [Jorosip nepeabayae npuabaHHA TOBapY:

11.1.1

Contractor warrants upon delivery and for a period of twenty
four (24) months from the date of delivery that goods
purchased under the Contract will conform in all material
aspects to the applicable manufacture’s specifications for such
goods and will be new and unused, free from material defects
in quality, material, and design under normal use, and free from
any right of claim by any third party, including claims of
infringement of any intellectual property rights; and

11.1.1

MocTayanbHUK rapaHTye MicAA MNOCTaBKM Ta NPOTATOM [ABaguATU
yoTUpbox (24) micAuiB 3 4aTM [OCTaBKKM, WO ToBapu, NpuabaHi 3a
Jorosopom, 6yayTb BignosigaT 3a BCiMa maTepia/ilbHUMKU acneKkTamum
Oil0YMM TEXHIYHMM yMOBamM BMPOOHWUTBA A5 TaKMX TOBapiB i WO
ToBapu OyAyTb HOBMMMK Ta HEBUKOPWUCTAHUMM, He ByayTb MICTUTK
cyTTeBux pedekTiB AKOCTI, maTtepiany Ta AM3ailiHYy NpuU 3BUMYANHOMY
BUKOPUCTaHHI Ta ByayTb 3BiNbHEHI Bif, 6yAb-AKUX NpaB Ha BUCYBaHHSA
npeTeHsiii 360Ky 6yab-AKOi TPETbOi CTOPOHM, BKAKOYAKOYM MO30BM MPO
nopyweHHA byab-AKMX NPaB iHTENEKTYabHOI BAACHOCTI; i

11.1.2

the warranty does not cover damage resulting from misuse,
negligent handling, lack of reasonable maintenance and care,
accident or abuse by anyone other than Contractor.

11.1.2

rapaHTia He MOKPMBAE MNOLIKOAMEHHA BHACMIAOK HENpaBUAbHOIO

BMKOPWUCTaHHA, Heabanoro nOBOAKEHHSA, BiACYTHOCTI HaNEXHOro

YTPUMaHHA Ta A0rNady, HewacHWX BMNAAKIB UM 310BXKMBAHb KUM-
Hebyab, Kpim MocTayvanbHUKA.

11.2.

If the Contractor involves providing services:

11.2.

Y pasi, AKwo MocTayanbHMKOM nepenbayvaeTbCa HagaHHA NOCAYT:




11.2.1 |Contractor warrants that all services provided under the |[11.2.1 [[locTauya/ibHUK rapaHTyeE, WO BCi NOCAYIK, WO HaaaoTbeA 3a JloroBopom,
Contract will, at the time of acceptance, be free of defects in Ha MOMEHT MNPUMAHATTA He MmaTuMyTb aAedekTiB AKOCTi  Ta
quality and conform to the requirements of the Contract. BiANoBiAaTMMYTb BUMOram [lorosopy.

11.2.2 |Contractor represents and warrants to DRC that it is under no |11.2.2 |[locTayanbHUK 3aABNSA€ Ta rapaHtye [PB, WO BiH He Ma€e KoAHMWX
contractual or other restrictions or obligations which are [0roBipHUX Y iHWKX 0BMeKeHb UM 3060B'A3aHb, AKI MalOTb NPOTepivYA
inconsistent with the execution of the Contract or which will [oroBopy, abo aki byayTb NepeLKkoaKaTM BUKOHAHHIO HagaHHA NOCAyr.
interfere with the performance of providing the services.

11.3 |Contractor warrants that all information (including details of |11.3  |MocTayanbHWUK rapaHTye, WO BcA iHGopmaLia (BKAOYAOUN AeTaNbHY
qualification and/or experience, as well as any security vetting iHbopmauito npo Keanidikauito Ta / abo Aocsia, a Takox 6yab-AKi
responses required in connection with the Contract) provided BigNoBiAj Woao nepesipku 6e3nekn, HeobxigHi y 3B'A3KY 3 KOHTPAKTOM),
by Contractor and Named Personnel to DRC is wholly true and Wwo HagatoTbcsa lMocTayanbHUKOM Ta Moro pobitHukamu B [PB, €
accurate and can be evidenced by Contractor immediately MOBHICTIO NpPaBAMBOKO Ta TOYHOW | MOXe OyTu niaTBepAXKeHa
upon DRC’s request; MocTayanbHMKOM HeramHo 3a 3anutom PB;

11.4. |Contractor warrants that breach of any of the above warranties [11.4. |[locTa4anbHWUK rapaHTye, WO MOPYWeEHHA HUM byab-Akoi 3
in this Clause 11 by Contractor shall constitute a material BMLLE3a3HAYEHMX rapaHTii NyHKTy 11 3 € iCTOTHUM NOPYLWEHHAM LbOro
breach of this Contract and grounds for termination. [Jorosopy Ta nigcTaBoto Ans Moro posipBaHHs.

12. INDEMNIFICATION 12. BIALKOAYBAHHA

12.1. |Contractor shall reimburse DRC for all costs, losses, damages, |12.1. [MocTayanbHuUK Bigwkoaosye APE Bci BUTpaTn, BTpaTn, 36MUTKM, NO30BY,
liabilities, expenses, and/or claims brought against DRC by third Bumoramu Ta / abo npeteHsii, npea'sasneHi APb TpeTimm ocobamu, Aki
parties arising out of: BUHWKAIOTb Y 3B'A3KY 3:

12.1.1 |acts or omissions of Contractor, its employees and/or sub-|12.1.1 |aiamu um Be3gianbHicTio MocTavanbHMKa, MOro npauisHKUKiB Ta / abo
contractors in the performance of the Contact, including claims cybnoctayanbHuKiB nig 4Yac BMKOHAHHA [loroBopy, BKAHOYaOun
that relate to workmen’s compensation; npeTeHsii, Wo CTOCYTbCA KoMMeHcalii pobiTHMKam;

12.1.2 |defective products; and 12.1.2 |6pakoBaHUMK BUpObamu; Ta

12.1.3 |any claims arising out of the unauthorized use of inventions or [12.1.3 |6yab-akumu npeTeHsiamm, Lo BUHWKAIOTb BHAC/iA0K
devices, copyrighting material or other intellectual property HECaHKLiOHOBAHOTO BWKOPWUCTAHHA  BWHAxOAiB 4YM  MNPUCTPOIB,
provided be the Contractor under the Contract. The ABTOPCbKMX NpaB abo iHLWOI iHTeneKTyanbHOI BAACHOCTI, AKi HaAaloTbCA
responsibility of Contractor under this Clause shall not be MocTayanbHUKom 3a [oroBopom. BignosiganbHicTb MocTayanbHUKA
limited by or subject to any terms of Contractor’s insurance. 3rigHO 3 UMM NYHKTOM He 0BbMeXKyeTbCA CTpaxyBaHHAM Ta He nianagae

nig, aito 6yab-aKNX YMOB CTpaxyBaHHA MocTayanbHMKa.

13. INSURANCE AND LIABILITY 13. CTPAXYBAHHSA TA BIANOBIAA/IbHICTb

13.1. |Contractor shall provide and maintain the following insurance |13.1. |[MocTa4yanbHWK HAZAE Ta NIATPUMYE HACTyNHI BWAM CTPaxyBaHHA
for the duration of the Contract, including any extensions: npoTarom Aii Jlorosopy, BKAOYaoUM 6yab-aKi MOro NOAOBKEHHS:

13.2. [Insurance against all risks in respect of its property and any |13.2. |CTpaxyBaHHA Bif YycCiX PWM3MKIB WOAO0 MOro MailHa Ta 6yAb-AKOro
equipment used for the execution of this Contract. 06/1agHaHHSA, AKe BUKOPUCTOBYETLCA 418 BUKOHAHHSA Lboro Jlorosopy.

13.3 [Workmen's compensation insurance with respect to employees |13.3  |CTpaxyBaHHA BiA4 HeWacHUX BMNAAKiB Ha BMPOBHWMLUTBI LWLOAO CBOIX
to cover claims for personal injury, disability or death in NPaUiBHUKIB Ha nNpegmeT 33aJ0BONEHHA BMMOT Y BUNAAKY ¢isnyHOi
connection with the Contract. LWKOAM YM cmepTi y 3B'A3KY 3 umMm [loroBopom.

13.4. [Liability insurance in an adequate amount to cover third party |13.4. |CtpaxyBaHHA BignosiganbHocTi B 06cA3i, 4OoCTaTHbOMY ANA
claims for death or bodily injury, or loss of or damage to 330BOJIEHHA BMMOr TPETIX OCIO Yy BMMAAKy CMeEpPTi YW TinecHoro
property, arising from or in connection with the YWKOAKEHHA abo BTPATU UM MOLIKOAKEHHA MaliHa y pe3ynbTaTi abo y
implementation the Contract. Contractor shall ensure that the 3B'A3KYy 3 iMmnnemeHTauieto Jlorosopy. [locTayanbHUK MNOBUHEH
same applies to it agents, employees or sub-contractors rapaHTyBaTH, LLO Te came CTOCYETbCA | MOro NpeACcTaBHUKIB, NPaLiBHUKIB
performing work or services in connection with the Contract. abo cybnocTavasibHUKIB, AKi BUKOHYIOTb pOo60TU Y/ HaZakTb NOC/YrK 3a

[Jorosopom.

13.5. |Medical, dental, or repatriation costs incurred as a result of any [13.5. |BuTpaTy Ha meguMuyHy, CTOMATO/IOTYHY 4K penaTpiauiiHy gonomory,
accident or illness sustained by employees of Contractor during noHeceHi BHACNigoK HelacHoro BunagKy abo xsopobu, wo siabynuca 3
or arising from the performance of any work or services under npauiBHMKamu MNocTtavyanbHMKa Mg 4ac BUKOHAHHA bOyab-AKMX pPobiT um
the Contact or any associated travel. HagaHHs nocnyr 3a [orosBopom abo nig Yac 6yab-AKMX MOB'A3aHUX 3

LLMM MOi30K.

13.6. |When applicable, Contractor shall be responsible for providing [13.6. |Y BignosigHux BMMagKax [locTaya/ibHUK Hece BigNOBigaNbHICTL 3a
its own professional liability insurance with coverage equal to B/laCHe CTpaxyBaHHA npodecinHoi BiANOBIAANbHOCTI 3 MOKPUTTAM,
the value of services provided under the subcontract piBHMM BaApPTOCTi MOCAYr, WO HaAAlTbCA 33 40roBopom cybnigpaay,
agreement, unless otherwise stated in the Contract AKLLO iHWe He 3a3HaveHo B [loroBopi.

13.7. [Contractor shall, upon request, provide DRC with satisfactory |13.7. |MocTayanbHuUK noBuMHeH Ha Bumory [IP6 HagaT HanexHi Aokasu
evidence of the insurance required under this Clause. CTpaxyBaHHA, AKi BUMAratoTbCA 3rifHO 3 UM MYHKTOM.

14. ENCUMBRANCES AND LIENS 14. OBTAXEHHA TA NPABO YTPUMAHHA




Contractor shall not create or allow to be created by any person
any lien, security or other encumbrance against any monies
due or that may become due for any work done or goods or
materials supplied under the Contract or by reason of any other
claim or demand against Contractor.

MocTayanbHUK He MOBMHEH CTBOPHOBATU abo [03BONATU CTBOPHOBATM
byab-AKO 0cobot Byab-AKe MpaBO YTPUMAHHA, rapaHTiio Yu iHwWe
OOTAXEHHA CTOCOBHO OyAb-AKMX KOLWTIB, fAKi Hanexatb abo
HafeXaTUMyTb [0 CNAaTM 3a BWKOHaHi poboTu uu TOBapu abo
maTtepianu, WO nocTtasneHi 3a uum [orosopom, abo uyepes iHLWMM
nosos., abo BMMory ctocoBHo lMocTayvasbHUKa.

15.

EQUIPMENT FURNISHED BY DRC TO CONTRACTOR

15.

YCTATKYBAHHA APB, AKE HALAETbLCA MocrauyanbHUKY

Title to any equipment and supplies that may be provided by
DRC to Contractor for the performance of any obligations under
the Contract shall remain with DRC, and any such equipment
shall be returned to DRC at the conclusion of the Contract or
when no longer needed by Contractor. Such equipment, when
returned to DRC, shall be in the same conditions as when
delivered to Contractor, subject to normal wear and tear, and
Contractor shall be liable to compensate DRC for the actual
costs of any loss of, damage to, or degradation of the
equipment that is beyond normal wear and tear.

MpaBo BfacHOCTi Ha byab-sike yCTAaTKyBaHHA Ta 3abe3neyeHHs, Aki
MOXyYTb 6yTVM HapgaHi JPB MNocTavyanbHUKY A48 BMKOHAHHA 6yab-AKMX
30608B'A3aHb 3a [oroBopom, 3anuwaetbca y AOPB, i byab-ake Take
yCTaTKyBaHHA Mae 6yTn nosepHeHo [PB nicnsa 3aBeplieHHA [orosopy
ab6o, Konu y MNoctayanbHUKa He byae Ginblwe B HbOMy NoTpebu. Take
YyCTaTKyBaHHA Npu noBepHeHHi [IPb noBUMHHO 6yTK B TOMY X CTaHi, B
AKOMY BOHO b6yno poctasneHo [locTavyanbHMKY, 3  ypaxyBaHHAM
HOPMaJIbHOrO 3HOLWeHHA. [locTavyanbHUMK Hece BigNOBigANbHICTL 3a
BigWwKoayBaHHA [OPB 3a obnafHaHHA, BM3HAHE MOLWKOAMXKeHUM abo
TaKUM, WO BTPATUAO NpaLe3naTHiCTb, He y pe3ynbTaTi HOPMasbHOro
3HOLUEHHA.

16.

INTELLECTUAL PROPERTY AND OTHER PROPRIETARY RIGHTS

16.

IHTENEKTYA/IbHA BAACHICTb TA IHLWI MAWHOBI MPABA

16.1.

Except as is otherwise expressly provided in writing in the
Contract, DRC shall be entitled to all intellectual property and
other proprietary rights including but not limited to patents,
copyrights, and trademarks with regard to products, processes,
inventions, ideas, know-how, or documents and other materials
which Contractor has developed for DRC under the Contract
and which bear a direct relation to or are produced, prepared
or collected in consequence of, or during the course of, the
performance of the Contract. Contractor acknowledges and
agrees that such products, documents, and other materials
constitute works made for hire for DRC.

16.1.

3a BMHATKOM BMMaAKis, nponucaHux B Lorosopi, P65 mae npaBo Ha
BCIO iHTE/IeKTya/ibHy BAACHICTb Ta iHWIi MaliHOBI NpaBa, 30Kpema, i He
Ti/IbKM, Ha NATEHTM, aBTOPCbKi NpaBa Ta TOProBesbHi MAPKU CTOCOBHO
NpoAyKTiB, NPOLLECiB, BUHAx04,B, inen, Hoy-xay, abo AOKYMeHTU Ta iHwWi
matepianum, aki NocTtavyanbHUK pos3pobus ana APE BignosigHo Ao
[orosopy, i fKi MalTb npAme BigHOWeEHHs A0 abo BUpobJeHi,
nigrotoeneHi abo 3ibpaHi y 38’A3Ky 3 BMKOHaHHAM abo nig 4ac
BWKOHaHHA [orosopy. MocTayanbHWK BU3HAE i NOTOAKYETLCA, WO TaKi
NPOAYKTU, LOKYMEHTM Ta iHWIi maTepiannm € cKnagosumu poboTu,
BUKOHaHoiI ana JPb.

16.2

If any such intellectual property or other proprietary rights
consist of any such rights of the Contractor that pre-existed the
performance by Contractor of its obligations under the

Contract that Contractor may develop or acquire, or may have
developed or acquired, independently of the performance of its
obligations under the Contract, DRC does not and shall not
claim any ownership interest thereto, and Contractor grants to
DRC a perpetual license to use such intellectual property or
other proprietary rights solely for the purposes of and in

accordance with the requirements of the Contract.

16.2

Y pasi, Koin byap-sika Taka iHTenekTyasibHa BAACHICTb YM iHLWI MANHOBI
npaBa CcKAagawTb 6yab-AKki Taki npaBa [ocTayanbHUKa, AKi

MocTayanbHUK MaB 40 BMKOHAHHSA CBOiX 30608'A3aHb 33 [loroBopom, i
AKi MocTayanbHUK MOXKe oTpumaTtn abo npuabdaTtn, abo, MoxKe BKe
oTpumaB abo npmabas, He3anexKHo Bif BUKOHAHHA 1ioro 3060B'A3aHHb
3a [loroBopom, [APBE He BMMarae i He Ma€ BMMAratTM KOLHOTO
MaWHOBOrO iHTEepecy Ha HuX, a MNocTtavanbHUK Hagae APB 6e3cTpokoBy
NiLeHsito Ha BUKOPWUCTAHHA TAKOi iHTENEKTyabHOT BNACHOCTI abo iHWKnX
MaWHOBMX MpaB BWK/AKOYHO AAA Uinel Ta BignosigHO A0 BUMOT

[orosopy.

17.

PUBLICITY AND USE OF NAME OR OFFICIAL LOGO OF DRC

17.

NYBNIYHICTb | BAKOPUCTAHHA IMEHA TA O®ILINHOIO N0ro AP

Contractor shall not advertise or otherwise make public for
purposes of commercial advantage or goodwill the contents of
its Contract or that it has a contractual relationships with DRC,
nor shall Contractor in any manner whatsoever use the name or
official logo of DRC, or any abbreviation of the name of DRC in
connection with its business or otherwise without the prior
written permission of DRC.

MocTayanbHUK He MOXKe peKknamyBatm abo  iHWum
ONPU/IOAHIOBATU 3 METOK KOoMmepLiitHoi Burogm abo 3a gobpoto Boneto
3micT cBoro [orosopy ¢ ABP abo Te, Wo BiH Mae A0OroBipHi BigHOCUHMU 3
[PB, B Tilh ke Mipi, B AKiN MNocTavyaNbHWUK HE NOBUHEH XOAHUM YMHOM
BUKOPUCTOBYBaTM iM'A uM odiuinHnii norotun [LOPB, abo 6yab-aKy
abpesiaTypy HalimeHyBaHHA A PbE y cBoili AisnbHOCTI abo iHWKWM YMHOM

6e3 nonepeaHbLOro NMcbMoBoro gossony [PB.

YNHOM

18.

CONFIDENTIALITY

18.

KOH®IAEHLUIMHICTb

18.1

All information relating to DRC’s business, affairs, products,
trade secrets, know-how, personnel, customers, and suppliers
which may reasonably be regarded as confidential information
(irrespective of the format or medium) shall hereinafter be
referred to as “Confidential Information”. Contractor
undertakes not to disclose, either directly or indirectly any
Confidential Information Contractor may acquire in any manner
and Contractor further undertakes to use all Confidential
Information disclosed to Contractor exclusively for the
provision of the goods and/or services under the Contact

18.1

Bca iHdopmauia, wWwo crocyeTbca 6i3Hecy, cnpaB, MPOAYKTIB,
KOMEpUiNHOI  TAaeEMHMULj, HOy-Xay, MNepcoHany, KieHTiB Ta
noctayanbHukie [PB, sAKa OOrpyHTOBAaHO MOMe BBaXKaTUCA

KOHOiAeHUinMHOoW iHpopMmaLieto (HesanexHo Big popmaTy 4M Hocis),

pani nosHavaetbca AK "KoHdiaeHuiiHa iHpopmauin". MocTayanbHUK

3060B’A3YETbCA HE PO3roIoLWyYBaTH, NPAMO YM ONOCEPEAKOBAHO y Byab-
AKMI cnocob byab-aKky KOHOIAEHUiNHY iIHpopMaLLito, 40 AKOT MOXKe MaTK
poctyn. MNocTtayanbHUK A0A4aTKOBO 3000B'A3YETHCS BMKOPUCTOBYBATU

BCO KOHigeHUilMHY iHdopMmaLio, A0 AKOI MOMYy HaZaHWK AocCTyn,

BMK/IIOYHO ON1A NOCTavyaHHA ToBapiB Ta / abo HagaHHA MOCAYr y pamKax
[orosopy.

18.2

The provisions of this Clause shall not apply to Contractor in
respect of any information which:

18.2

MoNoXeHHA LbOro MyHKTY He 3acToCoBYOTbCA A0 [ocTavanbHMKa no
BifiHOWEHHIO0 A0 byab-AKoi iHpopMalLLii, aKa:

18.2.1

is available to the public otherwise than through any act or
default of Contractor;

18.2.1

CTae ny6niyHO AOCTYMHOW Yy Cnocib, iHaKWuii, Hix yepes byab-aki Aaii
abo 6e3gianbHicTb MNocTayanbHUKa;




18.2.2 [is disclosed to Contractor as a matter of right by a third party; |18.2.2 |po3KkpuBaeTbca MNocTayanbHUKY AK NPaBO TPETbOK CTOPOHO; Ta / abo
and/or

18.2.3 |is developed by Contractor independent of the disclosure of |18.2.3 |po3pobaseTbca  [OCTaYaNbHUKOM  He3aNeXHO  Bif,  PO3KPUTTA
Confidential Information by DRC KoHiaeHUinHOoT iHbopmauii APB.

18.3. |Contractor acknowledges that a violation of this Clause would [18.3. [[ocTayanbHUK BM3HaE, WO rpybe MNOPYLIEHHA UbOro MYHKTY MOXKe
cause immediate and irreparable harm to DRC for which money 3aB4aTM HerarHoOl Ta HenonpasHoi wkogu [PB, 3a AKy rpowosa
damages would be inadequate. Therefore, DRC will be entitled KOMneHcaLis 36uTkis 6yae HeaoCTaTHbOK. TaKMM YMHOM, 3TiAHO LbOro
to relief for the Contractor’s breach of any of its obligations nyHKkTy [APB mMaTume npaBo BHacnigoK nopylueHHA [locTavasbHUKa,
under this Clause without proof of actual damages. 3BiIHUTUCL BiA, OyaAb-AKMX 3060B’A3aHb MO BigHOWEHHIO [0

MocTtavanbHuKa 6e3 nigTBepAXKeHHA GaKTUYHOT LWKOoAN.

19. IT SECURITY AND DATA PROTECTION 19. IT BE3NEKA |1 3AXUCT AAHUX

19.1. |During the performance of services under the Contract, |19.1. |Mig Yac HagaHHA nocayr 3a uym Jorosopom MocTayanbHUK NOBUHEH
Contractor shall use the latest versions of industry-accepted BMKOPWUCTOBYBATM HalHOBILWIi Bepcii 3arabHOBM3HAHOTO aHTUBIPYCHOIO
anti-virus software to check for and delete malicious software nporpamHoro 3abesneyeHHs gns NepeBipKM Ta BUAANEHHS LWKIANMBOTO
from any assets used in connection with the Contract. nporpamHoro  3abesneyeHHA 3 Byab-AKMX  3acobiB,  AKi

BMKOPUCTOBYIOTLCA MNif, Yac BUKOHAHHA Jorosopy.

19.2. [Contractor warrants and represents that it will only use or [19.2. [[MocTayanbHWK rapaHTYe i CTBEPAKYE, WO Hi B AKOMY pasi BiH He byae
process any data that identifies a person that may be delivered BUKOPUCTOBYBaTM abo 06pobnatm 6yab-AKi nepcoHanbHi AaHi, AKi
or disclosed to the Contractor by DRC during the course of the MOXYTb BYTU NepedaHi abo posronoleHi MoctayanbHuKy [APB B nepiog,
Contract, in line with European Union’s General Data Protection BMKOHaHHA [lorosopy, BiANOBIAHO A0 3arasbHUX MNONOXEHb
Regulation (“GDPR”) (Regulation (EU) 2016/679) and in line €sponeicbkoro Coto3y npo 3axucT AaHux ("GDPR") (PernamenTt (€C)
with the Danish GDPR act, together with any extra or updating 2016/679) Ta BianosiaHo Ao [aTtcbkoro akty GDPR, a Takox 6yab-AKuX
legislations that impacts the GDPR and any rules or regulations [0AaTKOBUX UM OHOBJIEHUX 3aKOHOAABYMX aKTiB, AKi BM/IMBalOTb Ha
that are issued by authorities that are responsible for GDPR, Ta 6yab-AKux npaBun abo NOCTaHOB, fIKi BUAAOTbCA OpraHamu,
supervising the GDPR. BignoBigAaNnbHUMM 33 aKTyanbHicTb GDPR.

20. FORCE MAJEURE AND OTHER CHANGES IN CONDITIONS 20. ®OPC-MAXOP TA IHLWWI 3MIHN B YMOBAX

20.1. |In the event of any cause constituting force majeure, |20.1. |V BUNAAKY BUMHWUKHEHHA OyAb-AKMX 06CTaBUMH HenepebopHoOi cuan,
Contractor shall promptly give written notice to DRC describing MocTayanbHUK HeramHo Mae nucbmoBo nosigomutn [APB wopo
the cause, the impact and the possible delay due to such force NPUYNHK, BNIUBY Ta MOMK/IMBOI 3aTPMMKIM Yepes TaKi 06CcTaBuHM, Y pasi,
majeure, if Contractor is thereby rendered unable, wholly or in Konn [locTayanbHUK 3a TaKMX OOCTaBMH He 3MOXe MoBHicTo abo
part, to perform its obligations under the Contract, including YaCTKOBO BWKOHATM cBOi 3060B's3aHHA 3a [loroBOpOM, BKAHOYAOUM
any possible period of delay. Contractor shall also notify the 6yab-AKUN MOMKAMBUI Nepiod 3aTPUMKMK. ocTavyasbHUK TaKOXK MaE
DRC of any other changes in conditions or the occurrence of nosigomutn OPB npo 6yab-aKi iHWi 3miHKM ymoB abo npo 6yab-Aky
any event which interferes or threatens to interfere with its noAito, fAKa 3aBaguMTb abo 3arpoKye 3aBaAUTU BWMKOHAHHIO HUM
performance of the Contract. On receipt of the notice or [orosopy. OTpMmaBLLM OAHE YM KinbKa nosigomneHb, APb mae BXutn
notices, DRC shall take such action as it reasonably considers TaKWX 4iN, AKi BBaXKaOTbCA 0O6rpyHTOBaHMMM abo HEOOXiAHNMMM 3a TaKMX
appropriate or necessary in the circumstances, including the 06CTaBWH, BKAOYaOUM  HafaHHA  [OCTaYanbHUKY  HANEXKHOro
granting to Contractor of a reasonable extension of time in noJoBXKeHHA CTPOKY Aii Jorosopy, NpoTArom AKOro BiH BUKOHaE 6yab-
which to perform any obligations under the Contract. AKi 3060B'A3aHHA 3a [loroBopom.

20.2. |If Contractor is rendered unable, wholly, or in part, by reason of |20.2. [V BunagKy, Konu MNocTayanbHUK BUABNAETLCA HE B 3MO3i MNOBHiCTIO abo

force majeure to perform its obligations under the Contract,
DRC shall have the right to suspend or cancel the Contract on
the same terms and conditions as are provided for in Clause 21,
"Termination", except that the period of notice shall be seven
(7) calendar days instead of thirty (30) calendar days. In any
case, DRC shall be entitled to consider Contractor unable to
perform its obligations under the Contract in case Contractor is
unable to perform its obligations, wholly or in part, by reason of
force majeure for any period in excess of ninety (90) calendar
days.

YyacTKoBO 4epe3 o6cTaBMHM HenepebopHOi CMAM BUKOHATM CBOI

30608B'A3aHHA 3a [orosopom, APE mae npaso npusynuHutn abo
cKacyBaTM [loroBip Ha TMX camMux ymoBax, Wwo nepeabadveni n. 21,
"MpunuHeHHs", 3a BMHATKOM TOrO, WO TEpPMiH MoBiAOMeHHA byae
CTaHOBUTM cim (7) KaneHZapHwWx AHiB 3amicTb Tpuauatu (30)

KaneHAapHux gHis. Y byap-skomy Bunaaky, PB mae npaso BBaxkaTu
MocTayanbHMKa HECNPOMOXKHMM BMKOHATM CBOI 3000B’A3aHHA 3a

JoroBopom y BMNaAKy, AKLLO MNocTayasbHUK HE 3MOXKe BMKOHATU CBOI
3060B’s13aHHSA NOBHiCTIO abo YacTKoOBO Yepe3 obcTaBUHUM HenepebopHOi
cunm y byab-akuii nepioa, wo nepesuulye aes'sHocto (90) KaneHaap
[OHiB.




20.3. |Force majeure as used herein means any unforeseeable and |20.3. [O6cTtaBuH HenepebopHOi cuAM, WO MalTbCA HaA YyBasi Hagani,
irresistible acts of nature, any acts of war (whether declared or BKIIOYAlOTb Oyab-AKi HenepenbayysaHi npupodi AsuwWwa, O6yab-AKi
not), invasions, revolution, insurrection, terrorism, strikes, BOEHHI Aii (He3anexHo Bif TOro, OrosoWeHa Yn Hi BiliHA), BTOPrHEHHA,
blockades or any other acts of a similar nature or force, peBONOLII0, NOBCTaHHA, TEPOPU3IM, CTPaNKK, B610Kaan 4m byab-AKi iHWi
provided that such acts arise from causes beyond the control 4T noAibHOro XxapakTepy YM CUAK, 338 YMOBM, WO Taki Aii BUHUKAIOTL 3
and without the fault or negligence of Contractor. Contractor NPUYUH, WO He NigNAraloTb KOHTPOJIIO, Ta He CTAaHOBAATb BMHM abo
acknowledges and agrees that, with respect to any obligations HegbanocTi MocTayanbHMKa. MNocTavyanbHUMK BU3HAE Ta MOTOAMKYETbCA,
under the Contact that Contractor shall perform in areas in WO no BigHOWEHHIO A0 6yab-AakMx 3060B'A3aHb, nepeabayeHUx
which DRC is engaged in, preparing to engage in, or disengaging Jorosopom, fAKi MocTayanbHWK BMKOHYE Ha TepuTopii, Ha Ak APb
from any humanitarian or similar operations, any delays or peanisye CBO AjiANbHICTb, FOTYETLCA A0 peanisaLii abo 3ropTae byab-aKi
failure to perform such obligations arising from or relating to rymaHiTapHi 4v noaibHi onepadii, 6yab-aKi 3aTPUMKM ab0 HEBUKOHAHHSA
harsh conditions within such areas, or to any incidents of civil TakuMx 3060B'A3aHb, WO BUHMKAIOTb fAK HAcNiAoK abo nos'sA3aHi i3
unrest occurring in such areas, shall not, in and of itself, CYBOPUMM YMOBaMM Ha Takux TepuTopiax, abo 3 6yab-aKumu
constitute force majeure under the Contract. iHUMAEHTaMU TPOMALAHCBKMX 33aBOPYLUEHb, WO CTa/IMCA Ha TaKuX

TepuTopiAX, cami MO Cco6i He MOXYTb CTaHOBUTU OB6CTaBUHM
HenepebopHOoi cnan y 38'A3Ky 3 [JoroBopom.

21. TERMINATION 21. PO3IPBAHHA AOIrOBOPY

21.1 |Either party may terminate the Contract for cause, in whole or |21.1  [Byab-sika 3i cTOpiH moOe po3ipBaTh [LOroBip 3 MOBAXKHOI NPUYUHMU,
in part, in accordance with the following provisions. NOBHICTIO abo 4YacTKOBO, BiAMNOBIAHO A0 HACTYMHUX MONOXeHb. Jlnwe
Termination without cause will be sole right of DRC. The [OPB mae npaBo posipBatu Jorosop 6e3 3a3HayeHHA NpuumMHK. MovaToK
initiation of arbitral proceedings in accordance with Clause 25.2 apbiTpaxKHOro posrnagy BiAMOBIAHO A0 NYHKTY 25.2 HMXK4Ye He
below shall not be deemed a termination of the Contract. BBAKAETbCA PO3ipBaHHAM LbOro Jorosopy.

21.2. [Termination for cause: without limitation, DRC may by written |21.2. [Po3sipsaHHA [loroBopy 3 3asHauyeHHAM npuumHu: 6e3 Byab-AKMX
notice immediately terminate this Contract without prejudice obmexeHb [PB moXe 3a NMCbMOBMM MOBIAOMJIEHHAM HeramHo
to any other right or remedy it may have under these posipBaTtu uei [lorosip, He 3adinkzioumn 6yab-aKe iHWe NpaBo 4M 3acobu
conditions or liability to make any further payment (other than NpaBOBOr0 3axUCTy, AKi BOHa MOXe MaTu 3a uux ymos, abo
in respect to amounts duly accrued prior to the termination BiANOBIAANbHOCTI 34INCHUTM 6yAb-AKWUIA NoAanbWW NAaTiK (Kpim
date) if Contractor or Named Personnel: BUMAAKiB, KOMN CYMW HANEeXHUM UYMHOM HApPaxOoBaHi A0 A4aTu

posipBaHHAa [Jorosopy), AKWo MocTavanbHUK abo Moro pobiTHUKMK:

21.2.1 |are in serious or repeated breach or non-observance of any of |21.2.1 [rpy6o abo HeoAHOPa30BO MOPYLUYE YU HEAOTPUMYETbCA ByAb-AKUX
the terms of the Contract, or are incompetent or negligent in ymos [orosopy, abo € HeKomneTeHTHMM abo Hepbanum y HafaHHI
the provision of services or goods under the Contract nocnyr abo nocrayaHHi ToBapie 3a [loroBopom;

21.2.2 (fail or refuse to provide to DRC's satisfaction, services or goods |21.2.2 [He BnopaBcsA abo BigMOBMBCS Big HafgaHHA HA 3a40BiNbHOMY piBHI [ Pb
reasonably required of Contractor (in which case DRC may nocnyr abo nocrtayaHHA TOBapiB, AKi 0BrpyHTOBAaHO BMMaratoTbcA Bifg,
complete services or goods at Contractor’s cost); MoctavanbHuKa (y upbomy BunagKy [PB moxKe 3aBeplwMTM HaZaHHA

nocnyr abo nocTayaHHA TOBapiB 3a paxyHoOK ocTavanbHUKa);

21.2.3 |be adjudged bankrupt, or be liquidated or become insolvent, or |21.2.3 [6yae BuW3HaHWI GaHKpyTOM, abo KoOMMaHis BBa*KaTMMeETbCA
should Contractor make an assignment for the benefit of its nikBigoBaHoto, abo cTaTM HEnNaToCNpPOMOXKHMM, abo  AKWO
creditors, or should a Receiver be appointed on account of the MocTayanbHUK 3p06UTb NEPeyCTYNKY Ha KOPUCTb CBOIX KpeamTopis, abo
insolvency of Contractor (Contractor shall immediately inform AKWO  4Yepe3  HENNaToCnpPOMOMKHICTb  [locTayanbHMKa  byge
DRC of the occurrence of any of the above events); npusHavyeHnin OpepxkyBad (MocTayaNbHUK MAE HEramHo NoBIAOMMUTH

[PB npo HacTaHHA 6yAb-AKOi 3 NepepaxoBaHMX BULLLE NOAiN);

21.2.4 (are guilty of fraud, unethical practices, gross misconduct or act |21.2.4 |gyuHen y waxpalicTsi, Heg0bBPOCOBICHWX AifAX, HEHaNeXHil noBeajiHL;
of any manner which (in the reasonable opinion of DRC) is un piax, AKi y 6yab-akui cnocib (Ha obrpyHToBaHy AyMKy [PB) cyTTeBO
materially averse to the interests of DRC or the performance of npoTunexHi inTepecam [P6 abo BMKOHaHHIO [loroBopy;
the Contract;

21.2.5 |fail to obtain all permits, licenses and/or authorizations as |21.2.5 [He oTpumaB BCi 403B0AN, AiLeH3il Ta / abo Npasa, AKi BUMaraloTbcs 3a
required under this Contract within a reasonable time after the uMm [loroBopom, MPOTArom OBrpyHTOBAHOro 4acy nicaa nigrnucaHHs
signature of the Contract, depending on the nature and scope [oroBopy, 3aieXHo Bif xapakTepy Ta obcary [orosopy, APB moxe
of the Contract, DRC may declare the Contract voided or BM3HATU [Jorosip HeZilcHUM abo posipBath [Orosip B YacTUHI WO He
terminate the Contract for the part not performed; BWMKOHaHa;

21.2.6 [is, or is likely to be, prevented or delayed by illness, injury, or |21.2.6 [yepe3 xBOpobYy, TPaBMy UM iHWeE He MOXe, abo iIMOBIpHO He 3MoOKe
otherwise from providing the services under the Contract for a Hagat™ nocnyrm 3a [loroBopom abo 3aTPMMAE iXHE HafaHHA Ha TEPMIH
period of more than fifteen (15) days, DRC reserves the right to 6inbwe n'atHaguAT (15) aHis, PB 3anuwwae 3a coboto npaso posipsaTu
terminate the Contract on written notice (does not apply to [orosip nucbmoBoro nosigomusliM npo Ue [locTayanbHUKa (He
contracts for goods). MOLUMPHOETLCA Ha AOrOBOPM NOCTa4YaHHA TOBapiB).

21.2.7 |is in non-compliance of DRC’s Supplier Code of Conduct 21.2.7 |He BignoBigae Kogekcy noBeaiHKM noctayanbHukis Pb

21.2.8 [has breached the requirements of the GDPR (Clause 19.2) 21.2.8 |nopywms Bumorn GDPR (n. 19.2)




21.2.9

in the event that DRC’s mandate or funding be curtailed or
terminated, DRC may terminate the Contract on thirty (30) days
written notice, unless otherwise stated in the Contract.

21.2.9

Y BUMNAZKy CKOPOYEeHHs abo npunuHeHHA micii JP6 abo 3mMeHLeHHA YK
npunuHeHHA ii diHaHcyBaHHA, IPB moxe posipsaTtn [orosip, nncbMoBo
nosigommsLK Npo ue MocTavanbHMKa 3a TpnauAaTb (30) AHiB A0 Takoro
pO3iBpaHHA, AKLLO iHLe He 3a3Ha4vyeHo B JJorosopi.

21.3.

Termination without cause: in the event of termination without
cause on the part of Contractor, DRC may terminate the
Contract by giving Contractor thirty (30) days’ notice in writing
at any time.

21.3.

PosipBaHHA 6e3 3a3HaYeHHA NPUYUKUH: Yy pasi posipBaHHs [orosopy 3i
CTOopoHM MocTayanbHUKa 6e3 NoBaxKHUX NpuYnH, IP6 moxKe posipBath
[0roBip, Hagicnaswun nucbmoBe noBigomneHHA [locTavyanbHUKY 3a
Tpuauath (30) aHiB y 6yab-AKuit yac.

21.3.1

in case of Subcontract Agreements: DRC may terminate on
written notice in the event that Contracting Authority requests
the withdrawal of Contractor or any named personnel’s
services. Should the Agreement between DRC and Contracting
Authority permit, Contractor may be entitled to respond in
writing to any request by Contracting Authority to terminate
Contractor’s services.

21.3.1

y pasi yknageHux gorosopis cybniapaay: PE moxke posipsaTtu Jorosip
33 HasABHOCTI NMCbMOBOrO MOBIAOM/IEHHA Bif eHlNocTavanbHUKa, AKUIA
BMMara€ BiZK/NMKaTM cybnocTayanbHMKa abo nocayru byap-Akoro 3
BM3HA4YeHOro nepcoHany. AKwo Yroga mix [APb Ta leHlMocTavyanbHUKOM
[03BOIAE, cybrnocTavyanbHUK MaE NPaBo NMCbMOBO BigNoBICTU Ha Byab-
AKMM 3anuT MeHlMocTayanbHMKA NPO NPUNUHEHHA HAZAHHA HUM MOCAYT.

21.4.

Consequence of termination: in the event that grounds for
Contract termination arise, DRC reserves the right to, at its own
opinion:

21.4.

Hacnigkn posipBaHHA O0roBopy: y BMMAAKy BUHUMKHEHHA NiAcCTaB AnA
posipBaHHa gorosopy, APb 3anuwae 3a coboto NpaBo, Ha MOro B/acHy

AYMKY:

21.4.1

in the event of unsatisfactory performance under the Contract,
have the work performed under DRC’s direct responsibility, in
which case Contractor shall be obliged to pay all additional
costs arising for DRC;

21.4.1

Y pa3i He3a[0BiNbHOTO BUKOHAHHA PobiT 3rigHO 3 [loroBOpoM, BUKOHATK
poboTn nig, 6e3nocepeaHto BignosiganbHictb APB. B ubomy BuUNaaky
MocTayanbHUK 3060B’A3aHUI CNAATUTU BCi 40AATKOBI BMTPATW, WO B
TakKil cuTyauii BUHUKawTb ana [AP6;

21.4.2

have the work performed by way of a replacement contract
with a third party , in which case Contractor shall be obliged to
pay all additional costs arising for DRC;

21.4.2

BMKOHATU PO6OTM HATOMICTb 3a AOMOMOrOH YKNAAEHHA A0roBopy 3
TPETbOIO CTOPOHOIO; Yy LbOMY BMNAAKy ocTayanbHUK 30608’A3aHuMI
CNNATUTK BCi A0AATKOBI BUTPATH, WO B TaKii cuTyauii BUHUKAK ana [Pb;

2143

have the work terminated, in which case DRC shall be entitled
to full compensation for the expenses incurred by DRC caused
by Contractor’s non-fulfilment of its contractual obligations;

2143

npUNMHUTM poboTy, i B upbomy BuNaaKy [PB Mae npaBo Ha MoOBHe
BigLWKOAYBAHHA BMUTPAT, NnoHeceHux APb, cnpuunHeHMUX HEBMKOHAHHAM
MocTayaNbHUKOM CBOIX AOroBipHMX 3060B'A3aHb;

2144

in the event that DRC’s mandate or funding is curtailed or
terminated, Contractor shall be reimbursed by DRC for all
reasonable costs incurred by the Contractor prior to receipt of
the notice of termination.

21.4.4

Y BUNaAKy, AKWO Mmicia abo ¢iHaHcyBaHHA [PB byae 3meHweHo abo
npunuHeHo, MoctayanbHUKY ByayTb BiawKoaoBaHi 3 60Ky APE 3a Bci
0brpyHTOBaHi BWUTPATW, MOHeceHi [locTavyaNbHUKOM [0 MOMEHTY
OTPMMaHHA NOBIAOMJIEHHA NPO po3ipBaHHA Jorosopy.

21.5.

In the event of any termination by DRC under this Clause, no
payment shall be due from DRC to Contractor except for those
goods delivered and services satisfactory performed in
conformity with the express terms of the Contract prior to
Contractor’s receipt of DRC’s notice of termination. In case of
termination, any liability of DRC for loss of actual or expected
profit, and for indirect or consequential losses, is expressly
excluded.

21.5.

Y pasi 6yab-aKkoro posipBaHHA gorosopy 3 60Ky APB 3rigHO 3 uum
NyHKTOM, MocTayanbHUKY He HanexaTb 40 CAAATU KOAHI KOWTK 3 BOKY
[PB, KpiMm AK 3a pob0TW Ta NOCAYTU, HANEXKHUM YMHOM BMKOHAHI Ta
HajaHi 3rigHO 3 NPAMO BMPaAXKEHMMKU ymoBamMu Lboro [lorosopy A0
MOMEHTY OTPMMaHHA NOBIAOMAEHHA NPo po3ipBaHHA [lorosopy. Y pasi
posipBaHHa [loroBopy 6yab-AKa BignosiganbHicte APB 3a BTpaty
¢dakTnyHoro abo ouvikyBaHoro npubyTKy Ta 3a HenpaAmi abo HacnigkoBsi
36MTKM KaTeropuMYyHO BMKNHOYAETLCA.

21.6.

The terms of this Clause are without prejudice to any other
rights or remedies of DRC under the Contract or otherwise.

21.6.

Ymosu uiei CTaTTi He 3a4inaloTb KOAHMX iHWKWX npaB abo 3acobis
3axucTy npas [Pb 3a JoroBOpOM Yu iHWMM YNHOM.

21.7.

Upon the effective date of termination of the Contract, all legal
obligations, rights and duties arising out of this Contract shall
terminate except as otherwise expressly provided in the
Contract.

21.7.

Micna HacTtaHHA fJatM  posipBaHHA [loroBopy BCi  OPUAMYHI
30608B’s13aHHS, NpaBa Ta 060B'A3KM, WO BUNANBALOTL i3 Uboro Jlorosopy,
NPUNUHAIOTBCA, 3@ BMHATKOM BUMNAAKIB, NpAMO nepepbdayeHmx
[Jorosopom.

22.

NON-WAIVER OF RIGHTS

22,

HEMOX/TUBICTb BIAKA3Y BIA, NMPAB

The failure by either Party to exercise any rights available to it,
whether under the Contract or otherwise, shall not be deemed
for any purposes to constitute a waiver by the other Party of
any such right or any remedy associated with it, and shall not

relieve the Parties of any of their obligations under the Contract.

HemoxnuBsicTb 6yab-skoto CTOPOHOIO peanisyBaTtu byab-aKi 3 HAABHUX Y
Hei npa., 6yab To 3rigHO 3 [lOroBOPOM UM iHWKX, 3 BYAb-AKOO METOH,
He BBaXXaTMMeTbCs BiAMOBOW 3 60Ky iHWOi CTopoHuM Big 6yab-AKoro
TaKoro npasa 4u 3acoby MPaBOBOro 3axMCTy, MOB’A33aHOIO 3 HUM, i He
3BinbHAE CTOPOHM Big 6yab-aKMX CBOiX 30608'A3aHb 3a [loroBopom

23.

NON-EXCLUSIVITY

23.

HEEKCK/TIO3UBHICTb

Unless otherwise specified in the Contract, DRC shall have no
obligations to purchase any minimum quantities of goods or
services from Contractor, and DRC shall have no limitation on
its right to obtain goods or services of the same kind, quality
and quantity described in the Contract, from any other source
at any time

AKWo iHwe He BcTaHoBAeHO B [orosopi, [JP6 He 30608B's3aHa KynysaTu
6yab-aKi MiHiManbHi KinbKocTi ToBapie abo nocayr y lMNocTayasibHUKa.
[OPBE He mae obmexeHb Yy CBOEMY MpaBi Ha OTPMMAHHA ToBapiB abo
NOCAYr TaKOro X BMAY, AKOCTI Ta Ki/IbKOCTi, AKi onucaHi B [orosopi, 3
6yAb-AKOro iHWOoro Axepena B byab-aKuit yac.

24.

SURVIVAL

24.

BE3CTPOKOBICTb 3060B'A3AHb
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The obligations set forth in Clause 2, 12, 16, 17 and 18 (legal
status, indemnification, intellectual property, publicity,
confidentiality) of these General Conditions of Contract shall
not cease upon completion, expiration or termination of the
Contract.

30608B'A3aHHA, BUMKAadeHi y nNyHKTax 2, 12, 16, 17 Ta 18 (npasosuit
cTaTyc, BiAwKoAyBaHHA  30WTKIB, IHTE/NeKTyanbHa  BNACHICTb,
ny6nivHicTb, KoHIAEHUIMHICTb) UMX 3aranbHUX YMOB [AOrOBOpPY, He
NPUNUHAIOTLCA MICAA 3aBEPLUEHHS, 3aKiHYEeHHA TePMiHY Ail Aorosopy um
MOro 4OCTOKOBOrO PO3TOPrHEHHS.

25.

SETTLEMENTS OF DISPUTES

25.

BUPILLEHHA CNOPIB

25.1.

Amicable Settlement: the parties shall use their best efforts to
settle amicably any dispute, controversy or claim arising out of
the Contract or the breach, termination, or invalidity of it.
Where the parties wish to seek such an amicable settlement
through conciliation, the conciliation shall take place in

accordance with the Conciliation Rules then in effect of the
United Nations Commission on International Trade Law

(“UNCITRAL”), or according to such other procedure as may be
agreed between the parties.

25.1.

MupHe BperyntoBaHHA: CTOPOHWU JOKNAAI0Tb YCiX 3yCuib, Wo6 MUPHO
BperyntoBatn Oyab-aKMA  cnip, pPo36iKHiICTb abo npeTeHsilo, LWo
BMHMKalOTb y 3B'A3KY 3 uum [oroBopom, BKAtoYatoum byab-aki cnopwm
CTOCOBHO MOpYLIEeHb, PO3ipBaHHA abo HegiicHocTi Jorosopy. AKLWO
CTOPOHW MatoTb Hamip 3abesneunT Take BperytoBaHHA Ha OCHOBI
NPUMUPEHHA, TO MNPUMWUPEHHA NPOBOAUTLCA BiAMNoOBIAHO A0

MoroayKyBanbHOro pernameHTy BCTaHOBAeHOro Komicieto OpraHizauii
O6'egHaHux Haujih no npaBy MmixHapogHoi Toprieni («KOHCITPAN»),
YMHHOFO Ha [JaHWI MOMEHT, abo 3rigHO 3 iHWOW npoueaypoto,
NOroAKeHOoH MiX CTOPOHaMMU.

25.2.

Arbitration: any dispute, controversy or claim between the
Parties arising out of the Contract or the breach, termination,
invalidity of it, unless settled amicably under Clause 25.1, above
within sixty (60) calendar days after receipt by one Party of the
other Party's written request for such amicable settlement,
shall be referred by either Party to arbitration in accordance
with the UNCITRAL Arbitration Rules then in effect.

25.2.

ApbiTpax: byab-AaKui cnip, po3bixHiCTb abo nNpeTeHsis, AKa BUHUKAE
Mmixk CTopoHamu, y 3B’A3KY 3 BiKkOHaHHAM [loroBopy, BK/AkYako4u byapb-
AKi cnopu CTOCOBHO MOpYLUEHb, po3ipBaHHA abo HeaincHocTi [lorosopy,
AKLLO BOHM He BUPIIEHI MUPHMM LIIAXOM Bi4NOBIgHO A0 NYHKTY 25.1,
npotarom 60 (Wict AecaTn) AHIB NicNa OTPUMAHHA OAHIEID CTOPOHOIO
3anuTy BiA iHWOI CTOPOHW MPO TaKe BPEry/NOBaHHA, NOBUHHI OyTM
cnpsAmoBaHi byab-Kol CTOpoHOKW A0 apbiTpaxky BignosigHo A0
ApbiTparkHoro pernameHTty KOHCITPAN

25.3.

The place of arbitration shall be Ukraine and the language to be
used in the proceedings shall be English. The arbitral tribunal
shall have no authority to award punitive damages. In addition,
unless otherwise expressly provided in the Contract, the
arbitral tribunal shall have no authority to award interest. The
parties shall be bound by any arbitration award rendered as a
result of such arbitration as the final adjudication of any such
dispute, controversy or claim.

25.3.

Micuem apbitpaKy € YKkpaiHa, a MoBa, fika NOBMHHA BUKOPUCTOBYBATUCh
Y NPOBAAMKEHHI, - aHINiCbKa. ApBiTpaXKHWI Cya HE MaE NMOBHOBAXKEHb
npucyaxKysatm  wTpadHi caHkuii. Kpim Toro, AKwo iHwe npAamo He
nepepbayeHo [orosopom, apbiTpaxKHUI cyn HEe Ma€e NOBHOBAXKEHb
HapaxoByBaTU BiAcOTKMU. CTOpPOHU 3060B'A3aHi BMKOHYyBaTW 6yab-AKi
apbiTpaxKHi pilleHHA, BMHeECeHi B pe3ynbTaTi Takoro apbiTparky, fK
OCTaTOYHI pilleHHA Byab-AKOro TaKOro cnopy, po36iXKHOCTI UM NpeTeHsii.

26.

MODIFICATIONS

26.

3MIHU

No modifications to or changes in the Contract, or waiver of any
of its terms or any additional contractual relationship of any
kind shall be valid and enforceable against DRC unless provided
by an amendment to the Contract signed by Contractor and DRC

Hiaki nonpasku un 3miHK B [lorosopi, abo BigmoBa Big 6yab-AKMX Moro
ymoB, abo 6yab-AiKi A04aTKOBI [AOroBipHi BigHOCMHM Oyab-AKOro
XapaKTepy He € AINCHUMM | TaKUMU, WO NiSNATaloTb BUKOHAHHIO LWOAO0
[PB, AKWo ue He nepeabayeHo 3miHamn o [orosopy, NignncaHMmm
MoctavyanbHukom Ta APb.

27.

AUDITS AND INVESTIGATIONS

27.

AYANTU TA PO3IrNAAN

27.1

Each invoice paid by DRC shall be subject to a post-payment
audit by auditors, whether internal or external, of DRC or by
other authorized and qualified agents of DRC or the
Commission of European Communities, Court of Auditors of
European Community, European Anti-fraud Office, donors or
authorities of recipient countries at any time during the term of
the Contract and for a period of seven (7) years following the
expiration or prior termination of the Contract. DRC shall be
entitled to a refund from Contractor for any amounts shown by
such audits to have been paid by DRC other than in accordance
with the terms and conditions of the Contract.

27.1

KoxeH paxyHOK, cnnadyeHunin OPB, nianarae ayauty BMKOHaHWUX onnat
aygutopamu [APB, AK BHYTPiWHIMK, Tak i 30BHiWHIMK, abo iHWKMHK
YNOBHOBAXXEHUMM Ta KBaNipikoBaHMMM YMNOBHOBAXKEHUMU 0cobamu

OPE abo Komicii €sponeiicbkux CniBToBapuCTB, EBpPONENCbKOI

paxyHKOBOi nanatu €sponericbkoro CniBToBapucTBa, EBponeincbKkoro
6topo no 6opoTtbbi 3 wWwaxpalicTBOM, [OHOpPIB abo opraHiB KpaiH-
oflep)KyBauiB y 6yab-AKMIA 4Yac NpoTArom CTPoKy Aii Jorosopy Ta

npotarom cemu (7) pokiB nicna 3akiH4eHHA abo [0CTPOKOBOrO

npunuHeHHa aii Jorosopy. [OPBE Mae npaBO Ha BiAWKOAYBaHHA

MocTayanbHUKOM OYAb-AKMX CYM, BUABNEHWUX Y PeE3yNbTaTi TaKux

ayauTis, Aki 6ynu cnnadveHi APB, He BpaxoBytouM TuX, AKi nepeabayeHi
ymosamu [lorosopy.

27.2

DRC may conduct investigations relating to any aspect of the
Contract or the award of it, the obligations performed under
the Contract, and the operations of Contractor generally
relating to performance of the Contract at any time during the
term of the Contract and for a period of seven (7) years
following the expiration or prior termination of the Contract.

27.2

OPB moxe npoBoAUTM PO3rnsau, noB'A3aHi 3 6yAb-AKMM acneKkTom
[orosopy abo 110ro ykiageHHAM, 3060B'A3aHHAMM, AKi BUKOHaHI 3rigHO
3 [lorosopom, Ta giamu locTtavyanbHMKa, AKi B LIJIOMY CTOCYHOTbCA
BMKOHaHHA [loroBopy B 6yAb-AKUIA Yac NPOTArom CTPOKY Aaii Jorosopy
Ta npoTArom nepioay cim (7) pokis nicna 3akiH4eHHA abo A0OCTPOKOBOro
npunuHeHHA gii Jorosopy.
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27.3.

Contractor shall provide its full and timely cooperation with any
such inspections, post-payment audits, or investigations. Such
cooperation shall include, but shall not be limited to,

Contractor’s obligation to make available its staff and any
relevant documentation for such purposes at reasonable times
and on reasonable conditions and to grant to DRC access to
Contractor’s premises at reasonable times and on reasonable
conditions in connection with such access to Contractor’s staff
and relevant documentation. Contractor shall require its

agents, including, but not limited to, Contractor’s attorneys,
accountants or other advisers, to reasonably cooperate with
any inspections, post-payment audits or investigations carried
out by DRC hereunder.

27.3.

MocTayanbHWK NOBMHEH 3abe3neynTM CBOE MOBHE Ta CBOEYaCHe

CNPUAHHA BYyAb-AKMM MOAIGHMMM iHCMEKLiAMKW, ayaAuTam BUKOHAHMX
onnat abo po3scnigyBaHHAMMU. Take CNPUAHHA NOBMHHE BK/AOYATH, ane
He 6yTn obmerkeHe, 30608B'A3aHHAMM lNocTavaibHMKa HagasaTn 4OCTynN
[0 CBOIX POBITHMKIB Ta Byab-AKOI BigNOBIAHOT AOKYMEHTaUi A1A TaKMX
Linen y npuiMHATHI CTPOKM Ta Ha NPUNHATHUX YMOBaX, Ta Hagasatn [Pb
JocTyn Ao npumiweHb MocTavyanbHWKa Yy MNPUAHATHI CTPOKM Ta Ha
NPUAHATHUX YMOBAX Yy 3B’A3KYy i3 TakMM pgoctynom g0 pobiTHUKIB
MocTayanbHUKa Ta BiANOBIgHIM AOKymeHTauil. lMocTayanbHUK MaEe

BMMaAraTtu Bif, CBOiX NpeACTaBHUKIB, BKNOYAIOUM, ane He 0OMEeXKYHUMCD,
nosipeHux oci6 [MocTtayanbHWKa, Oyxrantepis 4Yu iHWWX pagHUKIB,

06’eKTMBHO cniBnpautoBatM 3 Oyab-AKMMM iHCMEKLIAMKW, ayauTamu

BMKOHaHWUX oniaT abo NnpuimaTth y4acTb y po3rnsgax, aki npoBoasaTbea
APB 3rigHo 3 uum [orosopom.

28.

LIMITATION ON ACTIONS

28.

OBMEEHHA A1

The Parties acknowledge and agree that, for these purposes, a
cause of action shall accrue when the breach actually occurs,
or, in the case of latent defects, when the injured Party knew or
should have known all of the essential elements of the cause of
action, or in the case of a breach of warranty, when tender of
delivery is made, except that, if a warranty extends to future
performance of the goods or any process or system and the
discovery of the breach consequently shall await the time when
such goods or other process or system is ready to perform in
accordance with the requirements of the Contract, the cause of
actions accrues when such time of future performance actually
begins.

CTOpOHM BWM3HAOTb Ta MOTrOAKYTbCA, WO Ana uinei [dorosopy,
NPMBOAOM MO30BY € KOHCTATaWis TOro, WO MNOPYWeHHA GaKTUYHO
Bigbynoca, abo, y BMNAAKy NpuxoBaHWX aedekTiB, Koau noTepnina
CTopoHa 3Hana, abo mana 3HaTW, BCi iCTOTHI enemeHTU Npusoay 4NA
nososy, abo y BMMNaAKy NOpPYyLIEHHA rapaHTii, KoAu nposeaeHa
TeHAepHa 3aKyniBasA, 33 BWUHATKOM BUMNAAKIB, KOAW rapaHTia

NOLMPIOETLCA Ha MalbyTHIO MOCTaBKy ToBapy abo byab-akuii npouec
UM CUCTEMY, @ BMABNEHHA MNOPYLIEHHA, BHACNIAOK LbOro, o4ikye vacy,
KONM TaKui ToBap, npouec, abo cuctema byae rotoBa A1A BTI/IEHHA
BignosigHo o Bumor [orosopy. MpuBig A1a NO30BY HacTag, KoAu
baKTMYHO NOYMHAETbCA MabyTHE NoCTaYaHHs.

29.

ESSENTIAL TERMS

29.

ICTOTHI YMOBU

Contractor acknowledges and agrees that each of the following
Clauses 30-40 constitutes an essential term of the Contact and
that any breach of any of these terms shall entitle DRC to end
the Contract or any other contract with DRC immediately upon
notice to Contractor, without any liability for termination
charges or any other liability of any kind.

MocTayanbHUK BM3HAE | MOTOAMKYETHCA, O KOXKEH 3 HaBEAEHUX HUXKYe
nyHKTiB 30-40 € icTOTHOO YyMmOBOt [JoroBopy i Wo 6yab-aKe NopyLIeHHnA
6yab-AKoi 3 LMx ymoB fae npaso APb posipsaTtu uen Jorosip abo 6yab-
AKMI iHWKIA gorosip 3 APB HeraHO nicas HaACWAAHHA NOBILOMIEHHSA
MocTauyanbHUKyY, 6e3 Byab-AKOi BiANOBIAaNbLHOCTI 32 BUAATKM, NOB A3aHi
c posipBaHHAM [loroBopy, abo byab-AKy iHWY BignoBiganbHicCTL 6yab-
AKOro Tuny

30.

SOURCE OF INSTRUCTIONS

30.

[XKEPEJIO BKA3IBOK

The Contractor shall neither seek nor accept instructions from
any authority external to DRC in connection with the

performance of its obligations under the Contract. Should any
authority external to DRC seek to impose any instructions
concerning or restrictions on Contractor’s performance under
the Contract, Contractor shall promptly notify DRC and provide
all reasonable assistance required by DRC. Contractor shall not
take any action in respect of the performance of its obligations
under the Contract that may adversely affect the interests of
DRC, and Contractor shall perform its obligations under the
Contract with the fullest regard to the interests of the DRC and,
in the case of Subcontract Agreements, Contracting Authority.

MocTayanbHUK He 3aNUTYE | He NPUINMaE BKA3iBKW Bif, *KOAHOTO OpraHy,
CTOPOHHbLOrO Mo BigHOWeHH A0 [PB, y 3B'A3KYy 3 BUKOHaHHAM CBOIX
30608B'A3aHb 3a J[loroBopom. AKWO 6yAb-AKUI oOpraH, AKUMA He
BigHocuTbeA A0 APB, Hamaraetbca Ha'A3atTh Byab-AKi IHCTPYKUI, WO
cTocytoTbcA abo 06MexkyloTb BMKOHaHHA [locTayaslbHUKOM  CBOIX
30608’s3aHb 3a JloroBopom, MocTavanbHUK MAE HEFANMHO MOBILOMUTU
npo ue [APB Ta HagaTM HanexHy gonomory, HeobxigHy [PB.
MocTavaNbHWK He MOBUHEH BXWMBATWU XOAHWUX il WOAO BWMKOHAHHA
cBoix 3060B'A3aHb 3a [lOroBOpom, AKi MOXYTb 3aBAaTM LKOAM
iHTepecam [PB, Ta BMKOHYyBaTM CBOi 3060B'A3aHHA 3a [loroBopom y
NnoBHil BignoBsigHoCTi go iHTepecis OPB, a y Bunagky CyaniapagHux
Yrog, - l'eHlocTavyanbHumKa.

31.

OFFICIALS NOT TO BENEFIT

31.

BUKTIOYEHHA BUTrOAu CNIBPOBITHUKIB
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Contractor warrants that it has not and shall not offer to any
representative, official, employee, or other agent of DRC any
direct or indirect benefit arising from or related to the
performance of the Contract or any other contract with DRC or
the award of it or for any other purpose intended to gain an
advantage for Contractor, whether of a financial or other
nature. Contractor agrees that breach of this provision may
lead, at DRC’s sole discretion, to the full avoidance of the
Contract irrespective of any work already performed.

Avoidance shall exclude any right of Contractor to claim any
payment, even for work already performed. Avoidance will be
without prejudice to any further remedies that DRC may be
entitled to hereunder or at law with particular reference to
refund of payments already made, claims for damages and
losses occurred, bribery, and fraud. The provisions under this
Clause shall also apply with respect to any sub-contractor for
the part of work related to such sub-contractor.

MocTayanbHUK rapaHTye, WO He HajaB Ta He HajacTb KOAHOMY
npeacTaBHUKY, NOCafoBili 0cobi, NpaLiBHUKY UM iHWOMY cy6’ekTy OPB
6yAb-AKy NpAMY 4M OnocepeaKoBaHy BUroAy, AKa BUHWKAE BHaC/iAOK
abo nos’A3aHa 3 BMKOHAHHAM LObro [loroBopy Yu 6yAb-KOro iHWoro
porosopy 3 IPB, abo BMHaropogy 3 Lboro, Yu 3aansa 6yab-aKoi iHwoi
MeTU, NOKJNKAHOI OTPMMaTK nepesary Ana lMoctayanbHUKA, HE3aNEeXHO
6yab-T0  ¢iHaHCOBOro 4M iHWOro xapaktepy. [locTayanbHUK
NOroAXKy€eTbCA, WO NOPYLUEHHA LLbOro MOMOXEHHA MOXe NPU3BeCTH, Ha
B/lAacHWUIM poscyg OPB, 40 NOBHOro aHy/AOBaHHSA [OroBopy, HesasnexHo
Big, TOro, AKi poboTn BXKe OyAM BUKOHAHI. AHYNIOBAHHA MOBWUHHO
BMKMOYATM Oyab-ike npaBo [locTayanbHWMKa BMMaratm byab-aky
onnaTy, HaBiTb 3a BXe BMKOHaHi poboTu. AHytoBaHHA BiabyBaeTbcA 6e3
WKoAM Woao nogansblumx 3acobis NpaBoBOro 3axmcTy, Ha ki [IP6 moxe
MaTM NpPaBo 3rigHo 3 uMm [1oroBOpom Ym 3aKOHOAABCTBOM, MPUAINAIOUN
ocobauBYy yBary BifLIKOAYBAHHIO BXe 3A4iMCHEHUX MAaTexis, BUMOram
npo BiglWKoAyBaHHA 36UTKIB Ta WKoAM, XabapHUUTBY Ta LIAXpancTsy.
MonoxeHHA, nepeabayveHi UMM NYHKTOM, TaKOX 3aCTOCOBYHOTbCA
CTOCOBHO byapb-AKOro cybnoctavanbHMKa Ha YacTUHY pobiT, NoB'A3aHMX
3 TaKMM cybnocTayanbHUKOM.

32. OBSERVANCE OF THE LAW 32. DOTPUMAHHA 3AKOHOAABCTBA
Contractor shall comply with all laws, ordinances, rules, and MocTayanbHUK MNOBUMHEH AOTPUMYBATUCA BCIX 3aKOHIB, MOCTAHOB,
regulations bearing upon the performance of its obligations NpaBWN Ta NOJIOXKEHb, AKi CTOCYHOTbCA BUKOHAHHS Moro 30608'A3aHb 3a
under the Contract. In addition, unless the Contract is a Jorosopom. Kpim Toro, akuwo [Aorosip He € Jorosopom Cybniapaay,
Subcontract Agreement, Contractor shall maintain compliance MocTayanbHUK NOBMHEH AOTPUMYBATUCA BCix 3060B’A3aHb, NOB'A3aHUX 3
with all obligations relating to its registration as a qualified 10ro peecTpauieto B IKOCTi KBaslihikoBaHOro nocravyasibHMKa TOBapiB Yun
vendor of goods or services to DRC, as such obligations are set nocnyr APB, ockinbKM TaKi 3060B'A3aHHA BCTaHOB/IEHI Npoueaypamu
forth in DRC vendor registration procedures. peecTpauii noctayanbHukis PB.

33. ANTI-TERRORISM 33. AHTUTEPOPU3M
Contractor represents and warrants that it will not under any MocTayaibHUK 3aABASE Ta rapaHTYE, WO BiH 33 OyAb-AKMX 0OCTaBMH He
circumstances transact business with any individuals or entities byae B3aemogiatM 3 6yap-akMmn  GisMMHMMKM  ocobamu  uum
associated with terrorism and will comply with any anti-terror opraHisauiamu, nos’asaHMMK 3 Tepopusmom, Ta byge aoTpumysaTuca
vetting requirements included within the Contract. 6yab-AKNX BUMOT BiZHOCHO NPOBEAEHHA MEePEeBiPKM WOL0 B3aEMOAiN 3

TEPOPUCTUUHUMM OpraHis3aLuismm B mexKax [lorosopy.

34. CHILD LABOR 34. AOUTAYA NPALA
Contractor represents and warrants that neither it, its parent MocTayanbHUK 33ABNAE | rapaHTYeE, WO Hi BiH, Hi MOro MaTEePUHCHKI
entities (if any), nor any of Contractor’s subsidiary or affiliated KOMMaHii (AKWo TakKi €), Hi byab-aKi AodipHi KomnaHii abo adiniioBaHi
entities (if any) is engaged in any practice inconsistent with the KOMNaHiIi (SKWO Taki €) He byae 3aliMaTUCh HISKMM BUOOM AiaNbHOCTI,
rights set forth in the United Nations Convention on the Rights AKa cynepeynTb npasam, nepenbaveHnm KoHBeHujeto O6’eaHaHUX
of the Child, including Article 32 thereof, which, inter alia, Hauit npo npaBa gUTUHM, BKAOYAOYM naparpad 32 uboro AOKYMEHTY,
requires that a child shall be protected from performing any AKMMU, cepen, iHLWOoro, BUMaraeTbca, Wob agutnuHa 6yna 3axuuieHa Big,
work that is likely to be hazardous or interfere with the child’s BMKOHaHHA 6yab-aKoi npaui, Wwo Moxe 6yt HebesneyHoto uwm
education, or to be harmful to the child’s health or physical, nepeLwKoaXaTM OTPUMaHHIO AUTMHOK OcBiTM, abo 6yan wWKiaameoto
mental, spiritual, moral or social development. AN 300pOB’A AUTUHM, uM 1T i3MYHOro, PO3yYMOBOro, AYXOBHOrO,

MOPaNbHOrO Y1 COLaNbHOIO PO3BUTKY.

35. MINES AND WEAPONS 35. MIHU TA IHWA 36P0A
Contractor represents and warrants that neither it, its parent MocTavanbHWUK 3aABNAE Ta rapaHTyeE, WO Hi BiH, Hi MOro MaTepUHCbKI
entities (if any), nor any of Contractor’s subsidiaries or affiliated KOMMaHii (AKWo TakKi €), Hi byab-aKi AodipHi KomnaHii abo adiniioBaHi
entities (if any) or sub-contractors are: KOMNaHii (AKWo Taki €) abo cybnocTayasibHUKN HE TaKUMM, LWO:

35.1. [engaged in the sale or manufacture of anti-personnel mines or |35.1. |3alimatoTbcA npogarkem abo BMIOTOBNEHHAM MPOTUMMIXOTHUX MiH abo
components utilized in the manufacture of anti-personnel KOMIMOHEHTIB, AKi BMKOPWUCTOBYIOTbCA Y BUPOOHMUTBI NPOTUMIXOTHUX
mines; or MiH; abo

35.2 [actively and directly engaged in patent activities, development, |35.2 [akTMBHO Ta 6e3nocepefHbO NpPUIAMalOTb Y4acTb Yy NaTeHTYBaHHI,
assembly, production, stockpiling, trade or manufacture of po3pobui, 36ipui, BUpobHULTBI, 36epiraHHi, Nnpogaxki un GpabpuyHomy
conventional, chemical, biological, nuclear, or other weapons. BUrOTOB/IEHi 3BUYaNHOI, XiMi4HOI, 6ioNoriyHoi, AAepHOI UM iHWOT 36poi.

36. SEXUAL EXPLOITATION 36. CEKCYAJIbHA EKCNNYATALIA
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36.1

Contractor shall take all appropriate measures to prevent
sexual exploitation or abuse of anyone by its employees or any
other persons engaged and controlled by Contractor to
perform any services under the Contract. For these purposes,
sexual activity with any person less then eighteen years of age,
regardless of any laws relating to consent, shall constitute the
sexual exploitation and abuse of such person. In addition,
Contractor shall refrain from, and shall take all reasonable and
appropriate measures to prohibit its employees or other
persons engaged and controlled by it from exchanging any
money, goods, services, or other things of value, for sexual
favors or activities, or from engaging any sexual activities that
are exploitive or degrading to any person.

36.1

MocTayanbHUK MA€E BXKMBATM BCiX HANEXHMX 3axoAiB ANA 3anobiraHHA
CeKcyasbHi eKcnayaTaujii UM JOMaraHHA KMMOCH i3 CBOIX MpaLiBHUKIB
yn Oyab-AKMMM iHWKMMK ocobamu, 3anyvyeHMmu abo TumMK, LWO
3HAXoAATbCA Mg, KOHTposiem lMocTavyanbHWKA AAA HAaJAHHA Byab-AKUX
nocnyr 3a [lorosopom. [loTpumMyoumCb BULLE3a3HAYEHOro, CeKCyanbHi
BiAHOCMHKN 3 ByAb-AKOK 0cob60l BIKOM MeHblle BiCIMHAAUATU POKIB,
He3aNeXHO Bif, 3aKOHIB, WO CTOCYOTbCA 3roAM, BBaXKalTbCA

CEKcyaslbHOI eKCMyaTalieto Ta AOMaraHHAM Takoi ocobu. Kpim Toro,
MocTayaNbHUK MAE YTPUMYBATUCA Ta BXMBATU BCIX AOUINbHMX Ta
HafNeXHUX 3axo4iB AN 3abopoHM CBOIM NpauiBHMKAM UM iHWKUM
ocobam, 3anyyeHMMM abo TUMMK, WO 3HAXOAATLCA Mig, KOHTponem
MocTayanbHUKa, Big 0OMiHY rpolwen, ToBapiB, MOCAYr UM iHLWIMKX
LiHHOCTEM Ha ceKcyasibHi NoCAyrvM 4ym BiAHOCUHM, abo BiA 3any4eHHs B
O6yab-AKi CeKcyanbHi BiAHOCWMHW, AKI € eKcnayataTopcbKMmu abo
NPUHUKYIOYNUMU TiGHICTb.

36.2

DRC shall not apply the foregoing standard relating to age in
any case in which Contractor’s staff or any other person who
may be engaged by Contractor to perform any services under
the Contract is married to the person less than the age of
eighteen years with whom sexual activity has occurred and in
which such marriage is recognized as valid under the laws of
the country of citizenship of such Contractor’s staff or such
other person who may be engaged by Contractor to perform
any services under the Contract.

36.2

[OPB He 3acTocoBye BuULIEBKa3aHWN CTaHAApT BiAHOCHO BiKy, B byab
AKOMY BMNaZKy, Koiu nepcoHan MoctayanbHMKa abo byab-aka iHwa
ocoba, Aka moxe 6yTM 3anyyeHa lMNocTayaNbHUKOM ANA HagaHHA byab
AKUX nocayr 3a [loroBopom, ogpyKeHa 3 ocoboto, AKka He gocsarna Biky
BiCIMHAALATWN POKIB, 3 AKOIO MaJIn MiCLLe CeKCyasibHi BIAHOCUHU i 3 AKOO
TaKUM W6 BU3HMIK LOiINCHUMM 3rigHO i3 3aKOHOAABCTBOM KpaiHU

rPOMAAAHCTBA TaKoro nepcoHany MocrtayanbHMKa abo iHWoi ocobu, Aka
MmoXKe 6yTn 3anyyeHa MNocTavyanbHUKOM ANA HagaHHA Byab-AKuX nocayr
3a [lorosopom.

37.

EXPLOITATION AND ABUSE OF REFUGEES AND OTHER
PERSONS OF CONCERN TO DRC

37.

EKCN/IYATALIA TA MOTAHE CTABJIEHHA MO BIAHOLUEHHIO A0
BIXEHUIB TA IHWWKUX OCIB, AKI MOTPEBYOTb 4ONOMOTIU APb

Contractor warrants that it has instructed its staff to refrain
from any conduct that would adversely reflect on DRC and from
any activity which is incompatible with the aims and objectives
of DRC or the mandate of DRC to ensure the protection of
refugees and other persons of concern to DRC. Contractor
hereby undertakes to take all possible measures to prevent its
staff from exploiting and abusing refugees and other persons of
concern to DRC. The failure of Contractor to investigate
allegations of exploitation and abuse its staff or related to its
activities or to take corrective actions when exploitation or
abuse has occurred shall entitle DRC to end the Contract
immediately upon notice to Contractor, at no cost to DRC.

MocTayanbHMK rapaHTyeE, WO BiH HaAaB BigMNOBigHI IHCTPYKLIi cBOIM
pobiTHMKaM LWOAO YyTPUMYBAHHA Bif OyAb-AKOT NOBEAIHKK, KA MOXKe
HeraTMBHO Biabutuca Ha [APB, Ta 6yab-AKOi AiANbHOCTI, HecymicHoi 3
uinAamn  Ta  3aBgaHHAamu  [P6 abo noBHoBaxkeHHamu [PE B
3abe3neyeHHi 3axucTy O6iXKeHUiB Ta iHWWX ocib, fAKi noTpebytoTb
ponomorun [PB. MocTayanbHUK 3060B'A3YETLCA BXUTU BCIX MOMKIUBUX
3axoais Ana 3anobiraHHA eKcnayaTauii Ta NOraHoro CTaB/eHHA A0
6ixkeHUiB Ta iHWMX 0cCib, AKi noTpebytoTb gonomorn APE, 3 60Ky cBOIX
pobiTHMKIB.  HecnpomoxkHicTb  locTayanbHWMKa  poscnigysaTtu
3BMHYBaYeHHA Y eKcn/yaTalii Ta noraHoOMy CTaB/IEHHI CBOIX POBITHMKIB
4M NoB’A3aHi 3 Moro AianbHicTio abo BXKUTU 3axoam ANA BUNPABAEHHA
cuTyaLii y pasi, KoM ekcnayaTalia UM noraHe CTaBNeHHA Manu micue,
AatoTb npaso [PB HeraiHo posipBatv [lorosip nicna HaAacWMAaHHA
nosigomneHHs MNocTtavyanbHUKy 6e3 diHaHcoBMX Hacnigkie gnsa APB.

38.

HUMAN TRAFFICKING AND MODERN SLAVERY

38.

TOPrIBNA NIOAbMU TA CYSMACHE PABCTBO

Contractor shall comply with any and all applicable human
trafficking and anti-slavery laws, statutes, regulations, and
conventions in force and Contractor warrants that it has
instructed its named personnel, staff, employees, and any sub-
contractors to refrain from engaging in human trafficking
and/or forced labor. The failure of Contractor to investigate
allegations of human trafficking for whatever purpose,
including forced labor, against its staff or related to its activities
or to take corrective action when any allegations have been
proven to have occurred shall entitle DRC to end the Contract
immediately upon notice to Contractor, at no cost to DRC.

MocTayanbHUK MOBUHEH AOTPUMYBATUCA OYAb-AKUX AitO4MX 3aKOHIB,
CTaTyTiB, NPaBWA Ta KOHBEHLM, NOB'A3aHMX 3 TOPriBfel AAbMWU Ta
npoTu pabcTea. MocTavyanbHUK rapaHTye, WO BiH HaAaB iHCTPYKL,i CBOIM
pobiTHMKam,  cniBpobiTHWKam,  cayxbosusM Ta  ByAb-fKUM
cybnoctayanbHMKamM WOAO0 YTPMMaHHA Big, yyacTi B AianbHOCTI, sKa
nos’asaHa 3 Toprienelo AoabMu Ta / abo NpUmycoBok npaueto.
HespaTHicTb lNocTavanbHMKa po3cnigyBaT 3BMHYBAYeHHA Yy TOpriBAi
noabmu 3 6yab-AKOD METO, BKAKOYAouM NpMmMycoBi poboTu, npoTu
CBOiX CMiBPOBITHUKIB Y/ NOB'A3aHI 3 MOro AiANbHICTIO, 260 BXUTK 3axo4um
ONA  BUNpPaB/IeHHs cuTyauii, Koau 6yno fosefeHo, Wo 6yab-ski
3BMHYBaYyeHHA Manu Micue, Aae npaso JPE HeranHo posipsaTtu Jorosip
nicnAa HaAacuMNaHHA nosigomneHHs [locTavanbHUKy, 6e3 diHaHCcoBUX
Hacnigkis ana OPB.

39.

INVIRONMENTAL SUSTAINABILITY

39.

PALIOHA/IbHE NPUPOAOKOPUCTYBAHHA

Contractor acknowledges that it shall perform all services under
the Contract in an environmentally sustainable and accountable
manner and agrees to:

MocTayanbHUK BU3HAeE, WO 3a JloroBOpOoM MNOBWHEH HajaaBaTW BCi
Nnocnyru, 3BaxatouM Ha pauioHasbHEe NPUPOAOKOPMUCTYBAHHA Ta Ha
niA3BITHIM OCHOBI, Ta MOroAXKYETbCA:

39.1.

establish and maintain appropriate procedures to and evaluate
and select suppliers and sub-contractors based on their
commitments to  environmental sustainability
accountability;

and

39.1.

BCTAHOB/IOBATM Ta [JAOTPMMYBATUCA BiANOBIAHMX Npoueayp LWoAO
OLiHKK, BiAGOPY MOCTayYanbHMKIB Ta cybnocTayanbHUKIB, NpuUiimaoum
bo yBaru ix 30608'A3aHHA wonao pauioHanbHOro
NPUPOLOKOPUCTYBAHHA Ta NiA3BITHOCTI;

39.2.

assess and reduce the environmental impact of its own
products and services throughout their entire life cycle; and

39.2.

OL,iHIOBATM Ta 3MEHLUYBATU BNJIMB BAACHWUX pe3ynbTaTiB pobiT Ta nocayr
Ha 4,0BKiNNA NPOTATOM YCbOrO iXHbOTO }KUTTEBOTO LIUKAY; i
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39.3 |use material resources responsibly, in order to achieve |39.3 [BianoBiganbHO BMKOpPWUCTOBYBATU MaTepianbHi pecypcu Ana AOCATHEHHSN
sustainable growth that respects the environment and the CTiIAKOrO 3pOCTaHHA, OWAAIMBOrO ANA HABKOJIMWHbLOI cepeaun Ta npas
rights of future generations. MaMByYTHIX MOKONIHb.

40. RULE OF ORIGIN AND NATIONALITY 40. NMPABW/IA NOXOOEHHA | HALIOHANBHOT NPUHANEXHOCTI

40.1. [If any rules of origin and nationality are applicable due to donor |40.1. |fAKwWwo Yy 3B'A3Ky 3 BMUMOramu JOHOPIB 3aCTOCOBYHOTbCA NpPaBuNa
requirements, limiting the eligible countries for goods, legal and NOXOAKEHHSA TOBapy Ta HaLiOHA/bHOI MPWHANEXKHOCTI, 0bMeKyoumn
natural persons, Contractor shall adhere to these rules and be KO0 MOX/MBMX KpaiH NOXOAMKEHHA TOBapiB | HaUiOHaNbHY
able to document and certify the origin of goods and nationality NPUHANEXKHICTb LOPUAMYHKNX | Pi3NYHMX 0CiD, NocTayasbHMK MOBUHEH
of legal and natural persons as required. OOTPUMYBATUCA UMX MpaBua i 6YyTM TOTOBMM [AOKYMEHTA/IbHO

nigTBepANUTM Ta 3acBIAYMTU MOXOAMKEHHA TOBapiB | HauioHaNbHY
NPUHANEXKHICTb LPUANYHUX Ta isUYHKMX OCib 3rigHO 3 yCTaHOBNEHMMM
BMMOTramu.

40.2. |Failure to comply with this obligation shall lead, after formal |40.2. |HeBMKOHaHHA LbOro 30608’A3aHHA TArHe 3a coboto, nicna odiuinHoro
notice, to termination of the Contract, and DRC is entitled to noBigoMneHHA, posipeaHHA orosopy, a ACE mae npaBo CTArHYTU cymy
recover any loss from Contractor and is not obliged to make 36uTKiB 3 [ocTayanbHMKa i He 3060B’A3aHa 3gilicHOBaTU 6yab-AKi
any further payments to Contractor. noganblui nnatexi MNocravanbHUKY.

41. SEVERABILITY 41. HE3ANEXHICTb
Should any term of the Contract be held by a court of AKWoOo 6yab-aKe NosioXKeHHA [loroBopy BM3HAHO CYAOM KOMMETEHTHOI
competent jurisdiction to be illegal, invalid or unenforceable, IOPUCAMKLIT HE3AKOHHUM, HepiucHUM abo He3AiNCHEeHHMM, Take
such term may be modified by such court in compliance with NOJIOXKEHHA MOXKe BYyTU 3MIHEHO TaKMM CYyAO0M BiAMOBIAHO 40 3aKOHY,
the law giving effect to the intent of the Parties and enforced as o BBOAUTL B Aito Hamipu CTOpiH, i NOBMHHO BWKOHYyBaTUCA 3
modified. All other and conditions of the Contract shall remain ypaxyBaHHAM BHeceHMX 3MiH. Yci iHWi nonoxeHHa J[orosopy
in full force and effect and shall be construed in accordance 36epiratoTb LPUANYHY CUAY, AiIOTb Y NOBHOMY 00CA3i Ta TNymMaysATbCA
with modified term. 3rigHO 3i 3MiHEHMMM NONONKEHHAMMN.

42. APPLICABLE LAW 42.

YUHHE SAKOHOOABCTBO

All contracts entered into between the Parties shall be
governed by and construed in accordance with the laws of
Ukraine without giving effect to any choice of law or conflict of
law terms.

Yci gorosopu, yknageHi mik CTOpoHaMM, peryarroTbCA Ta TAymadaTbeA
BiAMNOBIAHO A0 3aKOHIB YKpaiHu 6e3 3actocyBaHHA Hopm npo Bubip
npasa abo KonisinHUx Hopm.

For Supplier

Signature, stamp

[MocTavyanbHUK:

Nignuc, neyaTKka




